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ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 216/2008,

annettu 20 piivinid helmikuuta 2008,

yhteisisti siviili-ilmailua koskevista sidnndisti ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta
sekd neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY

kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyd (3),

seki katsovat seuraavaa:

(1)

)

()
)

Euroopan kansalaisten suojelun korkea ja yhteniinen taso
olisi siviili-ilmailun alalla aina varmistettava hyvaksymalld
yhteiset turvallisuussddnnot ja toimenpitein, joilla varmis-
tetaan, ettd yhteisossa lilkkuvat tuotteet seké siind toimivat
henkilot ja organisaatiot tdyttivit ndma sekd ympariston
suojelemiseksi hyvaksytyt sadnnot. Talld edistettdisiin
tavaroiden, henkil6iden ja organisaatioiden vapaata liikkku-
vuutta sisimarkkinoilla.

Lisdksi kolmansien maiden ilma-aluksiin, jotka liikennoivat
alueelle, alueella tai alueelta, johon perustamissopimusta

EUVL C 185, 8.8.2006, s. 106.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 14. maaliskuuta 2007
(EUVL C 301 E, 13.12.2007, s. 103), neuvoston yhteinen kanta,
hyviksytty 15. lokakuuta 2007 (EUVL C 277 E, 20.11.2007, s. 8), ja
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. joulukuuta 2007.
Neuvoston péitos, tehty 31. tammikuuta 2008.

sovelletaan, olisi Chicagossa 7 piivind joulukuuta 1994
allekirjoitetun kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuk-
sen, jiljempind 'Chicagon yleissopimus’, jonka osapuolia
kaikki jdsenvaltiot ovat, asettamissa rajoissa sovellettava
asianmukaista yhteison tason valvontaa.

Chicagon yleissopimuksessa on jo mddrdtty vihimmais-
standardeista siviili-ilmailun turvallisuuden ja siihen liitty-
vin ympdristonsuojelun varmistamiseksi. Yhteison keskei-
silla  vaatimuksilla ja niiden tdytintoonpanemiseksi
hyviksytyilld saannoilld olisi varmistettava, ettd jasenvaltiot
tayttavit Chicagon yleissopimuksen mukaiset velvoitteensa,
mukaan lukien velvoitteet kolmansia maita kohtaan.

Yhteison olisi sdddettivd Chicagon yleissopimuksessa
asetettujen standardien ja suositeltujen kdytiantojen mukai-
set keskeiset vaatimukset, joita sovelletaan ilmailualan
tuotteisiin, osiin ja laitteisiin sekd lentotoimintaan osallistu-
viin henkiloihin ja organisaatioihin sekd lentdjien koulu-
tukseen ja lddkarintarkastuksiin osallistuviin henkilihin ja
niissd kdytettaviin tuotteisiin. Komissiolle olisi annettava
valtuudet laatia tarvittavat tdytintoonpanosiannot.

Ei ole tarkoituksenmukaista vaatia yhteisten sddntojen
noudattamista kaikkien ilma-alusten osalta etenkiin, jos
on kyse yksinkertaisista ilma-aluksista tai ilma-aluksista,
joilla harjoitetaan padasiassa paikallista liikennettd. Yhteisia
sdantojd ei olisi myoskddn sovellettava harrasterakenteisiin
ilma-aluksiin tai ilma-aluksiin, jotka ovat erityisen harvi-
naisia tai joita on olemassa vain hyvin pieni maara.
Tallaisten ilma-alusten olisi siten sdilyttivd jasenvaltioiden
omassa viranomaisvalvonnassa ilman, etti tissi asetuksessa
velvoitetaan muita jasenvaltioita tunnustamaan tillaisia
kansallisia jdrjestelyja. Oikeasuhteisia toimenpiteitd olisi
kuitenkin toteutettava harrasteilmailun yleisen turvallisuus-
tason parantamiseksi. Erityisesti olisi kiinnitettivd huo-
miota yhid suorituskykyisemmiksi tuleviin lentokoneisiin
ja helikoptereihin, joilla on alhainen suurin sallittu
lentoonldhtomassa, joilla voidaan liikennoidd kaikkialla
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yhteisossd ja joita valmistetaan teollisesti. Taman vuoksi
niitd voidaan sddnnelld paremmin yhteison tasolla, jolloin
on mahdollista saavuttaa tarvittava turvallisuuden ja
ympiristonsuojelun yhteniinen taso.

Yhteison toimien soveltamisala olisi médriteltava selvasti,
jotta voidaan selkedsti osoittaa henkil6t, organisaatiot ja
tuotteet, joita taima asetus ja sen tdytantdonpanosainnot
koskevat. Tami soveltamisala olisi maéariteltava selkedsti
viittauksella luetteloon ilma-aluksista, joihin titd asetusta ei
sovelleta.

Imailualan tuotteet, osat ja laitteet, kaupallisen ilmakulje-
tuksen harjoittajat seké lentdjit ja ndiden koulutukseen ja
ladkarintarkastuksiin osallistuvat henkil6t, organisaatiot ja
niissd kiytettavit tuotteet olisi hyvaksyttava tai nithin olisi
sovellettava lupamenettely, kun niiden on todettu taytta-
van Chicagon yleissopimuksessa asetettujen standardien ja
suositeltujen  kdytintdjen mukaiset yhteison keskeiset
vaatimukset. Komissiolle olisi annettava valtuudet laatia
tarvittavat tdytintoonpanosddnnot niiden edellytysten vah-
vistamiseksi, joita sovelletaan todistusten antamiseen tai
todistuksen korvaamiseen valmiuksia koskevalla ilmoi-
tuksella, ottaen huomioon erityyppiseen toimintaan liitty-
vt riskit, kuten tietyt lentotyon tyypit sekd paikallislennot
pienilma-aluksilla.

Muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa toimintaa ja
lupakirjojen myontimistd koskevat sddnnot olisi laadittava
ilma-aluksen vaativuus huomioon ottaen, ja tiltd osin olisi
annettava maaritelma.

Harrasteilmailun lupakirjoihin liittyvit oikeudet olisi rajat-
tava kyseisten kelpuutusten saamiseen vaadittavalla koulu-
tuksella taytintoonpanosdintojen mukaisesti.

Tavaroiden, henkil6iden ja palveluiden vapaata liitkkuvuutta
koskevien yhteison tavoitteiden ja yhteistd liikennepolitiik-
kaa koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi jasenvaltioiden
olisi ilman lisdvaatimuksia tai muuta arviointia hyvéksyt-
tivd tdmdn asetuksen ja sen tdytintoonpanosddntojen
mukaisesti hyviksytyt tuotteet, osat, laitteet, organisaatiot
ja henkilot.

Jarjestelman olisi oltava kyllin joustava, jotta se mahdollis-
taa erityistilanteissa tarvittavat toimenpiteet, kuten kiireelli-
set turvallisuustoimet, taikka odottamattomat tai rajoitetut
lentotoiminnalliset tarpeet. Lisdksi olisi annettava siannok-
sid vastaavan turvallisuuden tason saavuttamiseksi muilla
keinoin. Jdsenvaltioilla olisi oltava oikeus myontdd poik-
keuksia tdimdn asetuksen vaatimusten ja sen tdytantoonpa-
nosidntéjen noudattamisesta, jos poikkeukset ovat
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lagjuudeltaan tarkasti rajattuja ja nithin kohdistetaan
asianmukainen yhteison valvonta.

Kaikilla timan asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla alueilla
on tarpeen parantaa jdrjestelyja niin, ettd tietyistd nykyisin
yhteison tai jasenvaltioiden tasolla hoidettavista tehtavistd
vastaisi yksi erikoistunut asiantuntijaelin. Siksi on tarpeen
yhteison nykyinen institutionaalinen rakenne ja valtuuksien
tasapaino sdilyttden perustaa Euroopan lentoturvallisuus-
virasto, jiljempdnad ‘virasto’, joka on teknisissd asioissa
riippumaton ja jolla on oikeudellinen, hallinnollinen ja
taloudellinen itsemaarddmisoikeus. Tdtd tarkoitusta varten
on tarpeen ja asianmukaista, ettd viraston olisi oltava
yhteison elin, joka on oikeushenkilo ja joka kayttdd sille
tdlld asetuksella annettua, tdytintoonpanoa koskevaa toi-
mivaltaa.

Yhteison institutionaalisessa jirjestelméssd yhteison lainsd-
dinnon tdytantdonpanosta vastaavat ensisijaisesti jasenval-
tiot. Tdman asetuksen ja sen tdytintoonpanosddntojen
mukaiset hyviksyntatehtavit on néin ollen maird toteuttaa
kansallisella tasolla. Tietyissd tarkasti madritellyissd tapauk-
sissa kuitenkin my0s virastolla olisi oltava valtuudet
suorittaa timén asetuksen mukaisia hyviksyntitehtavia.
Samasta syystd viraston olisi voitava toteuttaa lentotoimin-
taa, miehiston patevyysvaatimuksia ja kolmansien maiden
ilma-alusten turvallisuutta koskevia tarvittavia toimenpiteitd
silloin, kun niin voidaan parhaiten varmistaa yhdenmukai-
suus ja edistdd sisimarkkinoiden toimintaa.

Asetuksessa (EY) N:o 2111/2005 (!) sdddetddn viraston
velvollisuudesta toimittaa kaikki tiedot, jotka voivat olla
aiheellisia sellaisia lentoliikenteen harjoittajia koskevan
yhteison luettelon péivittimiseksi, joita on turvallisuussyistd
kielletty harjoittamasta lentoliikennettd yhteison alueella.
Jos virasto epdd hyviksynnin lentoliikenteen harjoittajalta
timdn asetuksen nojalla, sen olisi toimitettava komissiolle
kaikki merkitykselliset tiedot, joihin epddminen on perus-
tunut, jotta asianomaisen lentoliikenteen harjoittajan nimi
voidaan tarvittaessa kirjata mainittuun luetteloon.

Yhteison siviili-ilmailun turvallisuusjirjestelman tehokkuus
tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla edellyt-
td4 komission, jisenvaltioiden ja viraston vilisen yhteistyon
tehostamista, jotta puutteet turvallisuudessa voidaan havaita
ja toteuttaa tarvittavia korjaavia toimenpiteita.

Turvallisuuskulttuurin  edistiminen ja tidman asetuksen
soveltamisalaan ~ kuuluvien alojen sddntelyjarjestelman
asianmukainen toiminta edellyttavit, ettd vaaratilanteita ja
poikkeavia tapahtumia havainneet henkil6t raportoivat

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005,
annettu 14 paivind joulukuuta 2005, yhteisossd toimintakieltoon
asetettuja lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon
laatimisesta ja lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan
ilmoittamisesta lentomatkustajille (EUVL L 344, 27.12.2005, s. 15).
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niistd oma-aloitteisesti. Raportointia edistdisi sellaisen
ympdariston luominen, jossa raportoinnista ei seuraa
rangaistusta. Jasenvaltioiden olisi myds toteutettava asian-
mukaiset toimenpiteet ndin saatujen tietojen ja niiden
antajien suojelemiseksi.

Lento-onnettomuuksien tutkinnan tuloksien pohjalta olisi
toimittava kiireellisesti, varsinkin jos onnettomuudet liitty-
vit puutteelliseen lentokonesuunnitteluun jaftai toimintaan
liittyviin seikkoihin, jotta kuluttajien luottamus lentoliiken-
teeseen voidaan palauttaa.

Tamdn asetuksen turvallisuustavoitteiden saavuttamisen
tukemiseksi yhteisolle olisi annettava valtuudet maarata
taloudellisia seuraamuksia viraston my6ntdmien todistusten
ja lupien haltjjoille. Yhteison oikeusjirjestyksen mukaisesti
komission olisi maarittava tillaisia oikeudellisia seuraa-
muksia viraston suosituksen perusteella. Olisi korostettava,
ettd taloudellisten seuraamusten kéyttoon ottamisen ansi-
osta komissio voi reagoida sdantojen rikkomiseen kohdis-
tetummin, joustavammin ja porrastetummin sen sijaan, ettd
se peruuttaisi todistuksen.

Koska kaikki komission timdn asetuksen nojalla tekemat
padtokset voidaan perustamissopimuksen mukaisesti saat-
taa Euroopan yhteisojen tuomioistuimen tutkittaviksi,
tuomioistuimelle olisi perustamissopimuksen 229 artiklan
mukaisesti annettava tdysi harkintavalta niiden paatosten
osalta, joilla komissio mairad sakkoja tai uhkasakkoja.

Jotta voidaan vastata lisddntyvddn huolestuneisuuteen, joka
koskee matkustajien terveyttd ja hyvinvointia lennon
aikana, on tarpeen kehittdd lentokoneiden suunnittelua,
jotta voidaan paremmin suojella matkustajien turvallisuutta
ja terveytta.

Tamin asetuksen tavoitteet voidaan saavuttaa tehokkaasti
yhteistyolld kolmansien maiden kanssa. Talloin sen sddn-
noksid ja sen tdytintoonpanosdintojd voidaan mukauttaa
sopimuksilla, joita yhteiso tekee ndiden maiden kanssa.
Jollei tillaisia sopimuksia ole, jasenvaltioilla olisi kuitenkin
oltava mahdollisuus yhteison asianmukaisessa valvonnassa
tunnustaa hyviksynnit, jotka kolmas maa on antanut
ulkomaisille tuotteille, osille, laitteille, organisaatioille ja
henkilostolle.

Jotta virasto voi tdysipainoisesti avustaa yhteisod, sille olisi
annettava mahdollisuus kehittdd asiantuntemustaan kaikilla
tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla siviili-ilmailun
turvallisuuden ja ympdristonsuojelun aloilla. Viraston olisi
avustettava komissiota tarvittavan lainsddddnnon valmiste-
lussa sekd jdsenvaltioita ja teollisuutta sen tdytantoonpa-
nossa. Sen olisi voitava julkaista hyviksyntderitelmid ja
ohjeaineistoa, tehdi teknisid havaintoja ja antaa vaadittavia
todistuksia, sen olisi avustettava komissiota timin
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asetuksen ja sen tdytintdonpanosddntGjen soveltamisen
seurannassa ja sille olisi annettava tehtdviensd hoitamiseksi
tarvittava toimivalta.

Komission ja jdsenvaltioiden olisi oltava edustettuina
hallintoneuvostossa, jotta ne voivat tehokkaasti valvoa
viraston toimintaa. Hallintoneuvostolla olisi oltava tarvitta-
vat valtuudet vahvistaa talousarvio, valvoa sen toteutta-
mista, hyviksya tarvittavat varainhoitoa koskevat sddnnot,
vahvistaa avoimet toimintamenettelyt viraston paatoksen-
tekoa varten ja nimittad padjohtaja. Lisaksi on tarpeen, ettd
virasto voi harjoittaa tutkimusta ja huolehtia tarvittavasta
koordinoinnista komission ja jisenvaltioiden kanssa. On
toivottavaa, ettd virasto avustaa yhteisod ja sen jasenvaltioita
kansainvilisten suhteiden alalla, mukaan lukien sddntojen
yhdenmukaistaminen, hyvaksyntien tunnustaminen ja tek-
ninen yhteistyd, ja ettd silld on oikeus luoda asianmukaiset
suhteet kolmansien maiden ilmailuviranomaisiin ja timéin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa toimivaltai-
siin kansainvalisiin jarjest6ihin.

Avoimuuden vuoksi niiden, joita asia koskee, olisi voitava
saada edustajikseen tarkkailijoita viraston hallintoneuvos-
toon.

Virasto perustaa turvallisuuteen liittyvit toimensa yleisen
edun vuoksi yksinomaan riippumattomaan asiantuntemuk-
seen soveltaen tarkoin tdtd asetusta ja komission sen
taytintoonpanemiseksi antamia sddntojd. Tamdn vuoksi
sen padjohtajan olisi tehtdvd kaikki turvallisuuteen liittyvit
viraston paatokset, ja hanelld olisi oltava laaja lilkkkumavara
neuvojen hankkimisessa ja viraston sisdisen toiminnan
jarjestamisessd. Silloin kun viraston on laadittava luonnok-
sia yleisluonteisiksi sadnnoiksi, jotka on tarkoitettu kansal-
listen viranomaisten tdytintoonpantaviksi, jisenvaltiot olisi
kuitenkin otettava mukaan paatoksentekomenettelyyn.

On tarpeen varmistaa, ettd osapuolilla, joihin viraston
tekemit padtokset vaikuttavat, on kdytettavissdan tarvittavat
muutoksenhakukeinot, jotka vastaavat ilmailualan erityis-
luonnetta. Asianmukainen muutoksenhakumekanismi olisi
jarjestettivd niin, ettd padjohtajan pditokseen voidaan
hakea muutosta erikoistuneelta valituslautakunnalta, jonka
paatoksiin voidaan puolestaan hakea muutosta yhteisojen
tuomioistuimessa.

Viraston tdydellisen itsemaarddmisoikeuden ja riippumatto-
muuden varmistamiseksi sille olisi annettava oma talous-
arvio, jonka tulot ovat perdisin suurimmaksi osaksi
yhteison rahoitusosuudesta ja jdrjestelmin kéyttdjien suo-
rittamista maksuista. Viraston jdsenvaltioilta, kolmansilta
mailta tai muilta yhteisoiltd saamat maksuosuudet eivit
saisi vaarantaa sen riippumattomuutta ja puolueettomuutta.
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Yhteison talousarviomenettelyd olisi noudatettava siltd osin
kuin kyseessd ovat yhteison rahoitusosuus tai Euroopan
unionin yleisestd talousarviosta maksettavat muut tuet.
Tilintarkastustuomioistuimen olisi suoritettava viraston
tilintarkastus.

Ennen viraston paikallistoimistojen perustamista olisi
vahvistettava yleiset sddnnot, joiden avulla voidaan selvittaa,
mitd edellytyksid on tarpeen asettaa ja millainen panos
asianomaisen jdsenvaltion on annettava.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin
asetuksen tavoitteita, jotka ovat yhteisten sddnt6jen vahvis-
taminen ja niiden yhdenmukainen soveltaminen siviili-
ilmailun turvallisuuden ja ympériston suojelun alalla, vaan
ne voidaan timdn asetuksen Euroopan laajuisen sovelta-
misalan vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten
yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on ndiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

On todettu, ettd niiden Euroopan valtioiden, jotka eivit ole
Euroopan unionin jdsenid, osallistumista viraston toimin-
taan olisi edistettdva riittivdn yleiseurooppalaisen ulottu-
vuuden varmistamiseksi ja siviili-ilmailun turvallisuuden
parantamiseksi kaikkialla Euroopassa. Ne Euroopan maat,
jotka ovat tehneet yhteison kanssa sopimuksen timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan yhteisén sddnnoston
hyvaksymisestd ja soveltamisesta, olisi otettava mukaan
viraston tyohon tallaisten sopimusten puitteissa sovittavien
ehtojen mukaisesti.

Yleinen tavoite on, ettd jisenvaltioiden tehtdvien, myos
niiden Euroopan ilmailuviranomaisten yhteistyoelimen
(JAA) kautta tapahtuvaan yhteistydhon perustuvien tehtd-
vien, siirtiminen virastolle toteutetaan tehokkaasti ilman,
ettd alennetaan nykyistd korkeaa turvallisuuden tasoa tai
vaikutetaan kielteisesti hyviksyntdaikatauluihin. Tarpeellista
siirtymavaihetta varten olisi tarpeen toteuttaa asianmukai-
set toimenpiteet.

Talld asetuksella sdddetddn yhteisistd siviili-ilmailua koske-
vista sddnnoistd ja perustetaan Euroopan lentoturvallisuus-
virasto. Yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja
Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta 15 péi-
vdnd heindkuuta 2002 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 1592/2002 (") olisi ndin ollen
kumottava.

Talla asetuksella luodaan tarkoituksenmukainen ja kattava
kehys siviili-ilmailun yhteisten teknisten vaatimusten ja
hallinnollisten menettelyjen maarittdmista ja tdytantoonpa-
noa varten. Teknisten sddntojen ja hallinnollisten menette-
lyjen  yhdenmukaistamisesta  siviili-ilmailun ~ alalla
16 pdivand joulukuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen

(ETY) N:o 3922/91 (3 liite I ja siviili-ilmailun tehtivien
suorittamiseksi annettujen henkiloston lupakirjojen vasta-
vuoroisesta hyvaksymisestd 16 paivinad joulukuuta 1991
annettu neuvoston direktiivi 91/670/ETY (%) olisi niin ollen
aikanaan kumottava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
ndiden sdddosten mukaisesti jo suoritettuja tuotteiden,
henkiliden ja organisaatioiden hyviksyntid tai lupamenet-
telyja.

Talld asetuksella luodaan tarkoituksenmukainen ja kattava
kehys yhteison lentoasemia kayttavien kolmansien maiden
ilma-alusten turvallisuutta varten. Yhteison lentoasemia
kdyttavien kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuudesta
21 paivand huhtikuuta 2004 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivi 2004/36/EY (*) olisi ndin ollen
aikanaan kumottava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tietojen kerddmistd, asematasotarkastuksia ja tiedonvaihtoa
koskevia tdytintdonpanotoimenpiteita.

Tatd asetusta sovelletaan muihin siviili-ilmailun turvalli-
suutta koskeviin aloihin perustamissopimuksen mukaisesti
aikanaan tehtdvin ehdotuksen perusteella.

On tarpeen vahvistaa asianmukaiset toimenpiteet, jotta
varmistetaan sekd arkaluonteisten turvallisuustietojen suo-
jaaminen ettd riittdvien tietojen antaminen yleisolle siviili-
ilmailun turvallisuuden tasosta ja sithen liittyvastd ympa-
riston suojelusta, ottaen huomioon Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 pdivind toukokuuta 2001 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1049/2001 (°) ja asiaa koskeva kansallinen lainsda-
dint6. Padtoksistd, jotka virasto on tehnyt kyseisen
asetuksen 8 artiklan nojalla, olisi voitava tehdd kantelu
Euroopan  oikeusasiamiehelle  perustamissopimuksen
195 artiklan nojalla tai nostaa kanne yhteis6jen tuomiois-
tuimessa perustamissopimuksen 230 artiklan nojalla.

Tdamin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-
menpiteistd olisi paatettivd menettelystd komissiolle siir-
rettyd tdytintoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivand
kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/
EY (°) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta hyviksyd
lentokelpoisuutta, ohjaamomichiston lupakirjoja ja niihin
liittyvid hyviksyntojd, lentotoimintaa, kolmansien maiden
lentotoiminnan harjoittajien kiyttdmid ilma-aluksia, val-

EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 8/2008 (EUVL L 10,
12.1.2008, s. 1).

EYVL L 373, 31.12.1991, s. 1.

EUVL L 143, 30.4.2004, s. 76, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2111/2005.

- EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

(') EUVL L 240, 7.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi () EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 334/2007 (EUVL L 88, muutettuna péitokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006,
29.3.2007, s. 39). 5. 11).

A
%)
N
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vontaa ja vaatimusten noudattamisen varmistamista koske-
vat taytantoonpanosainnot. Koska nimi toimenpiteet ovat
laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa timén
asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos tdydentimalld
sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on hyvaksyttava
pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan
kasittavad saantelymenettelyd noudattaen,

(39) Tehokkuussyistd on ympiristénsuojelun kannalta valtta-
méttomid vaatimuksia ja ympéristonsuojelua koskevia
taytdntoonpanosdantoja hyvaksyttiessd lyhennettivd val-
vonnan kisittdvdin sddntelymenettelyyn tavallisesti kuulu-
via médrdaikoja.

(40) Koska kyse on kiireellisestd tapauksesta, on valttimatonta
soveltaa pddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa
saadettya kiireellistdi menettelyd komission paittiessa
toimenpiteistd, joita jdsenvaltiot toteuttavat vastatakseen
valittomasti johonkin turvallisuusongelmaan, sekd jasenval-
tioiden esittamistd hyviksyntoja koskevista poikkeuksista,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
PERIAATTEET
1 artikla
Soveltamisala

1. Titd asetusta sovelletaan

a)  ilmailualan tuotteiden, osien ja laitteiden suunnitteluun,
valmistukseen, huoltoon ja kdyttoon sekd ndiden tuottei-
den, osien ja laitteiden suunnitteluun, valmistukseen ja
huoltoon osallistuvaan henkilosto6n ja organisaatioihin;

b) lentotoimintaan osallistuvaan henkil6sto6n ja organisaati-
oihin.

2. Tétd asetusta ei sovelleta, jos 1 kohdassa tarkoitetut tuotteet,
osat, laitteet, henkilostd ja organisaatiot kuuluvat puolustus-
voimien, tullin, poliisin tai vastaavien viranomaisten toimintaan.
Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd ndmé viranomaiset
ottavat mahdollisuuksien mukaan timin asetuksen tavoitteet
asianmukaisesti huomioon.

2 artikla
Tavoitteet

1. Tadmin asetuksen péitavoitteena on yhteniisen ja korkean
siviili-ilmailun turvallisuuden tason luominen ja ylldpitiminen
Euroopassa.

2. Muita tavoitteita tdman asetuksen soveltamisalalla ovat
seuraavat:

a)  huolehtia ympiristonsuojelun yhtendisestd ja korkeasta
tasosta;

b) helpottaa tavaroiden, henkildiden ja palvelujen vapaata
liikkuvuutta;

¢) edistdd sidntely- ja hyviksyntimenettelyjen kustannuste-
hokkuutta sekd valttdd péillekkiisyyttd kansallisella ja
Euroopan tasolla;

d) auttaa jasenvaltioita noudattamaan Chicagon yleissopimuk-
sen mukaisia velvoitteitaan tarjoamalla perustan mainitun
yleissopimuksen maédrdysten yhteiselle tulkinnalle ja yhte-
ndiselle soveltamiselle sekd huolehtimalla siitd, ettd yleis-
sopimuksen maardykset otetaan asianmukaisesti huomioon
tdssd asetuksessa ja sen tdytintoonpanosiinnoissi;

e) edistdd siviili-ilmailun  lentoturvallisuusstandardeja  ja
-sdantoja koskevia yhteison nakokantoja kaikkialla maail-
massa saamalla aikaan tarvittava yhteistyd kolmansien
maiden ja kansainvilisten jarjestojen kanssa;

f)  luoda tasavertaiset toimintaedellytykset kaikille toimijoille
ilmailun sisdmarkkinoilla.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa siddettyjen tavoitteiden saavuttami-
seksi kéytettavit keinot ovat seuraavat:

a) tarvittavien sdadosten valmistelu, hyvaksyminen ja yhden-
mukainen soveltaminen;

b) tuotteille, henkilostolle ja organisaatioille myoénnettyjen
todistusten, lupien, hyviksyntien tai muiden asiakirjojen
tunnustaminen ilman muita vaatimuksia timén asetuksen
ja sen soveltamiseksi annettujen tdytintoonpanosidntojen
mukaisesti;

¢) riippumattoman Euroopan lentoturvallisuusviraston, jal-
jempana 'virasto’, perustaminen;

d) tarvittavien sdddosten yhdenmukainen soveltaminen kan-
sallisten ilmailuviranomaisten seki viraston toimesta niiden
toimivaltaan kuuluvilla aloilla.

3 artikla
Maiiritelmit

Tissi asetuksessa tarkoitetaan

a)  ‘jatkuvalla valvonnalla’ tehtdvid, joiden avulla todetaan, ettd
tietyn todistuksen myontimisperusteet tdyttyvat todistuk-
sen koko voimassaolon ajan, sekd mahdollisten varmistus-
toimien toteuttamista;

b) ’Chicagon yleissopimuksella’ Chicagossa 7 piivind joulu-
kuuta 1944 allekirjoitettua kansainvilisen siviili-ilmailun
yleissopimusta liitteineen;
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¢) ‘tuotteella’ ilma-alusta, moottoria tai potkuria; — joka on hyviksytty lentotoimintaan vihintdin

‘osilla ja laitteilla’ valinettd, varustetta, mekanismia, osaa,
kojetta, lisdlaitetta tai tarviketta, mukaan lukien viestinté-
laitteet, jota kaytetddn tai joka on tarkoitettu kaytettavaksi
ilma-aluksen toiminnassa tai ohjauksessa lennon aikana ja
joka on asennettu tai kiinnitetty ilma-alukseen. Siihen
sisltyvat ilma-aluksen rungon, moottorin tai potkurin osat;

"hyviksynnalld’ missd tahansa muodossa annettua tunnus-
tamista, jonka mukaan tuote, osa tai laite, organisaatio tai
henkil6 tdyttad sitd koskevat vaatimukset, mukaan lukien
taman asetuksen sddnnokset ja sen tdytintdonpanosiinnot,
sekd sellaisen todistuksen antamista, jolla timd vaatimus-
tenmukaisuus todistetaan;

‘patevalld yksikolld” elintd, jolle virasto tai kansallinen
ilmailuviranomainen voivat antaa erityisen hyviksyntiteh-
tivin, jota sen on hoidettava viraston tai kansallisen
ilmailuviranomaisen valvonnassa ja vastuulla;

‘todistuksella” hyvaksyntds, lupakirjaa, lupaa tai muuta
hyviksynnin tuloksena my6nnettyi asiakirjaa;

lentotoiminnan harjoittajalla’ oikeushenkil6d tai luonnol-
lista henkil6d, joka kiayttad tai suunnittelee kdyttavansd yhtd
tai useampaa ilma-alusta;

"ansiolentotoiminnalla’ ilma-aluksen mitd tahansa yleison
saatavilla olevaa toimintaa maksusta tai muutoin vastik-
keellisesti, tai silloin, kun toiminta ei ole yleison saatavilla,
lentotoiminnan harjoittajan ja asiakkaan vilisen sopimuk-
sen nojalla harjoitettua toimintaa, jossa asiakas ei valvo
lentotoiminnan harjoittajaa;

'vaativalla moottorikdyttoiselld ilma-aluksella’
i)  lentokonetta,

— jonka suurin sallittu lentoonldhtomassa on yli
5700 kilogrammaa, tai

— jonka suurin hyviksytty matkustajapaikkaluku
on enemmain kuin 19, tai

— joka on hyviksytty lentotoimintaan vahintdin
kahden ohjaajan vahimmaismiehistolld, tai

— joka on varustettu suihkumoottor(e)illa tai
potkuriturbiinimoottoreilla; taikka

i) helikopteria,

— jonka suurin sallittu lentoonldhtomassa on yli
3 175 kilogrammaa, tai

— jonka suurin hyviksytty matkustajapaikkaluku
on enemmin kuin yhdeksin, tai

kahden ohjaajan vahimmaismiehistolld; tai
iii)  kallistuvalla roottorilla varustettua ilma-alusta;

k)  ’lentoa simuloivalla koulutuslaitteella’ kaikentyyppisid lait-
teita, joissa lento-olosuhteita jiljitelliin maassa; tdllaisia
ovat lentosimulaattorit, lentokoulutuslaitteet, lento- ja
suunnistusmenetelmien koulutuslaitteet sekd perusmittari-
lennon harjoituslaitteet;

) ‘kelpuutuksella’ lupakirjassa ilmoitettuja oikeuksia, erityisid
ehtoja tai rajoituksia, jotka koskevat kyseistd lupakirjaa.

II LUKU
AINEELLISET VAATIMUKSET
4 artikla
Perusperiaatteet ja soveltaminen

1. Ilma-alusten, mukaan lukien niihin asennetut tuotteet, osat
ja laitteet, jotka

a)  ovat sellaisen organisaation suunnittelemia tai valmistamia,
jonka turvallisuutta virasto tai jisenvaltio valvoo, tai

b) on rekisterdity jdsenvaltiossa, jollei niiden turvallisuuden
viranomaisvalvontaa ole annettu kolmannen maan tehta-
viksi eikd yhteison lentotoiminnan harjoittaja kayta niitd,
tai

¢)  on rekisteroity kolmannessa maassa ja joita kayttdd lento-
toiminnan harjoittaja, jonka toimintaa jokin jdsenvaltio
valvoo, tai joita yhteis66n sijoittautunut tai yhteisssd asuva
lentotoiminnan harjoittaja kayttdd litkenteessd yhteisoon,
yhteisossa tai yhteisostd, tai

d)  on rekisteroity kolmannessa maassa tai jasenvaltiossa, joka
on antanut niiden turvallisuuden viranomaisvalvonnan
kolmannen maan tehtdviksi, ja joita kolmannen maan
lentotoiminnan harjoittaja kayttdd liikenteessd yhteisoon,
yhteisossid tai yhteisostd,

on oltava timin asetuksen mukaisia.

2. Edelld olevan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kdyttoon osallistuvan henkiloston on noudatettava
timin asetuksen sdannoksia.

3. Edelld olevan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kaytossd on noudatettava timin asetuksen sddn-
noksia.

4. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta liitteessa II tarkoitettuihin
ilma-aluksiin.
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5. Edelli olevaa 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta liitteessd II
tarkoitettuihin ilma-aluksiin, lukuun ottamatta liitteessd II ole-
vassa a alakohdan ii alakohdassa, d alakohdassa ja h alakohdassa
tarkoitettuja ilma-aluksia, joita kdytetddn kaupallisiin ilmakulje-
tuksiin.

6. Tamd asetus ei vaikuta kansainvilisissd yleissopimuksissa
eikd erityisesti Chicagon yleissopimuksessa mairiteltyihin kol-
mansien maiden oikeuksiin.

5 artikla
Lentokelpoisuus

1. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa
tarkoitetun ilma-aluksen on oltava timin asetuksen liitteessd I
vahvistettujen keskeisten lentokelpoisuusvaatimusten mukainen.

2. Edellid olevan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tujen ilma-alusten sekd niihin asennettujen tuotteiden, osien ja
laitteiden vaatimustenmukaisuus on osoitettava seuraavasti:

a)  Tuotteilla on oltava tyyppihyviksyntitodistus. Tyyppihy-
vaksyntitodistus ja hyvaksyntd, joka koskee tdhin tyyppi-
hyviksyntatodistukseen tehtyjd muutoksia, lisityyppi-
hyviksyntdtodistukset mukaan lukien, annetaan hakijan
osoitettua, ettd tuote on niiden 20 artiklassa mairiteltyjen
tyyppihyviksyntitodistuksia koskevien perusteiden mukai-
nen, jotka on vahvistettu sen varmistamiseksi, ettd
1 kohdassa tarkoitetut keskeiset vaatimukset tdyttyvit, ja
jollei tuotteella ole mitddn sellaista ominaisuutta tai
piirrettd, joka tekisi sen kéytostd vaarallisen. Tyyppihyvik-
syntitodistuksen on koskettava koko tuotetta kaikkine
sithen asennettuine osineen ja laitteineen.

b)  Osille ja laitteille voidaan antaa erityisid todistuksia, jos
niiden on osoitettu olevan niiden yksildityjen lentokelpoi-
suusvaatimusten mubkaisia, jotka on vahvistettu varmista-
maan yhdenmukaisuus 1 kohdassa tarkoitettujen keskeisten
vaatimusten kanssa.

¢)  Kullekin ilma-alukselle on annettava yksilollinen lento-
kelpoisuustodistus, jos on osoitettu, ettd ilma-alus on
tyyppihyvaksyntitodistuksessa hyviksytyn tyyppisuunnit-
telun mukainen ja ettd asiaankuuluvat asiakirjat, tarkastuk-
set ja  testit  osoittavat  ilma-aluksen  olevan
kayttoturvallisessa kunnossa. Lentokelpoisuustodistus on
voimassa, jollei sen voimassaoloa keskeytetd, sitd peruuteta
tai sen voimassaoloa paitetd ja sikdli kuin ilma-alusta
huolletaan liitteessd I olevassa 1.d kohdassa mainittujen
lentokelpoisuuden ylldpitimistd koskevien keskeisten vaati-
musten sekd 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
mukaisesti.

d)  Tuotteiden, osien ja laitteiden huollosta vastaavien organi-
saatioiden on osoitettava valmiutensa ja keinonsa tdyttdd

oikeuksiinsa liittyvdt velvoitteet. Jollei naitd valmiuksia ja
keinoja hyviksytd muulla tavalla, ne on tunnustettava
myontdmalld  organisaatiolle hyviksyntd. Hyvaksynnin
saaneelle organisaatiolle my6nnetyt oikeudet ja hyviksyn-
ndn laajuus madritellddn tarkemmin hyviksymisehdoissa.

e)  Tuotteiden, osien ja laitteiden suunnittelusta ja valmistuk-
sesta vastaavien organisaatioiden on osoitettava valmiu-
tensa ja keinonsa tdyttdd oikeuksiinsa liittyvit velvoitteet.
Jollei nditd valmiuksia ja keinoja hyviksytd muulla tavalla,
ne on tunnustettava myontdmalld organisaatiolle hyvik-
syntd. Hyvdksynndn saaneelle organisaatiolle myonnetyt
oikeudet ja hyviksynnin laajuus mddritellddn tarkemmin
hyvaksymisehdoissa.

Lisiksi:

f)  voidaan vaatia, ettd henkil9stoll, joka on vastuussa huollon
jalkeen tapahtuvasta tuotteen, osan tai laitteen hyvaksyn-
ndstd kdyttoon, on asianmukainen todistus (henkildstoto-
distus’);

g)  huoltokoulutusta antavien organisaatioiden valmiudet suo-
riutua niille annettuihin oikeuksiin liittyvistd velvollisuuk-
sista f alakohdassa tarkoitettujen todistusten antamisen
osalta voidaan tunnustaa antamalla niille hyvaksynta.

3. Edelld 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen ilma-
alusten sekd niihin asennettujen tuotteiden, osien ja laitteiden on
oltava tdimdn artiklan 2 kohdan a, b ja e alakohdan mukaisia.

4. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddn:

a) lupa ilmailuun voidaan antaa, jos on osoitettu, ettd ilma-
aluksella voi suorittaa turvallisesti peruslennon. Lupa on
annettava asianmukaisin rajoituksin, jotka koskevat erityi-
sesti kolmansien osapuolten turvallisuuden suojelua;

b)  rajoitettu lentokelpoisuustodistus voidaan antaa ilma-aluk-
selle, jolle ei ole annettu tyyppihyviksyntitodistusta
2 kohdan a alakohdan mukaisesti. Tdssd tapauksessa on
osoitettava, ettd ilma-alus noudattaa tiettyja lentokelpoi-
suusspesifikaatioita, jotka huolimatta siit4, ettd ne poikkea-
vat 1 kohdassa tarkoitetuista keskeisistd vaatimuksista,
takaavat riittdvan turvallisuuden ilma-aluksen kayttotarkoi-
tuksen osalta. Ne ilma-alukset, joille voidaan antaa téllainen
rajoitettu todistus, ja niitd koskevat kayttorajoitukset
madritellddn 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
mukaisesti;

¢) ilma-aluksille, jotka ovat tyypiltdidn samanlaisia kuin ne,
joille voidaan antaa rajoitettu lentokelpoisuustodistus,
voidaan niiden lukumédrdn vuoksi antaa rajoitettu tyyppi-
hyviksyntdtodistus ja madrittdd asiaankuuluvat tyyppihy-
viksynndn perusteet.
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5. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
artiklan muita kuin keskeisid osia sitd tdydentimailld, pdatetdan
65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavid
sdantelymenettelyd noudattaen. Niilld toimenpiteilld tismenne-
tadn erityisesti:

a) edellytykset, jotka koskevat tuotteeseen sovellettavien
tyyppihyvaksynndn perusteiden vahvistamista ja niistd
hakijalle ilmoittamista;

b) edellytykset, jotka koskevat osiin ja laitteisiin sovellettavien
yksityiskohtaisten lentokelpoisuusspesifikaatioiden perus-
teiden vahvistamista ja niistd hakijalle ilmoittamista;

¢) edellytykset, jotka koskevat sellaisiin ilma-aluksiin, joille
voidaan antaa rajoitettu lentokelpoisuustodistus, sovelletta-
vien yksityiskohtaisten lentokelpoisuusspesifikaatioiden
perusteiden vahvistamista ja niistd hakijalle ilmoittamista;

d) edellytykset, jotka koskevat pakollisten tietojen antamista ja
jakelua tuotteiden jatkuvan lentokelpoisuuden varmistami-
seksi;

e) edellytykset, jotka koskevat tyyppihyvaksyntitodistusten,
rajoitettujen tyyppihyviksyntitodistusten ja tyyppihyvak-
syntdtodistusten muutosten hyvaksyntaa, yksittaisten lento-
kelpoisuustodistusten, rajoitettujen lentokelpoisuustodis-
tusten, ilmailulupien sekd tuotteita, osia tai laitteita
koskevien todistusten antamista, voimassa pitimistd, muut-
tamista, voimassaolon keskeyttimistd tai peruuttamista,
mukaan lukien:

i)  edellytykset, jotka koskevat nididen todistusten voi-
massaoloaikaa ja todistusten uusimista, jos on vahvis-
tettu rajallinen voimassaoloaika;

ii) ilmailulupien myontimiseen sovellettavat rajoitukset.
Niiden rajoitusten olisi erityisesti koskettava seuraavia
seikkoja:

— lennon tarkoitus,
— lennolla kéytettava ilmatila,
— ohjaamomiehiston patevyys,

— muiden henkiloiden kuin ohjaamomiehiston
kuljettaminen;

iii) ilma-alukset, joille voidaan myontad rajoitettu lento-
kelpoisuustodistus seki siihen liittyvit rajoitukset;

iv)  huoltotodisteiden antajien tyyppikelpuutuskoulutuk-
sen vahimmaisvaatimukset, jotka ovat tarpeen 2 koh-
dan f alakohdan noudattamisen varmistamiseksi;

v) lentdjien tyyppikoulutusta ja siind kdytettdvien simu-
laattorien hyvaksyntdd koskevat vihimmaisvaatimuk-
set, jotka ovat tarpeen 7 artiklan noudattamisen
varmistamiseksi;

vi) tarvittaessa perusminimivarusteluettelo ja tietynlaista
toimintaa koskevat tdydentavit yksityiskohtaiset len-
tokelpoisuusvaatimukset, jotka ovat tarpeen 8 artiklan
noudattamisen varmistamiseksi;

f)  edellytykset, jotka koskevat 2 kohdan d, e ja g alakohdan
mukaisesti vaadittavien organisaatiolle annettavien hyvak-
syntien antamista, voimassa pitamistd, muuttamista, niiden
voimassaolon keskeyttdmisti tai peruuttamista ja edellytyk-
set, joiden vallitessa tallaisia todistuksia ei tarvitse vaatia;

g) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdan f alakohdan mukais-
ten henkilostotodistusten antamista, voimassa pitdmisté,
muuttamista, niiden voimassaolon keskeyttimistd tai
peruuttamista;

h)  todistusten haltijoiden velvollisuudet;

i) miten 1 kohdassa tarkoitettujen mutta 2 ja 4 kohdan
soveltamisalaan kuulumattomien ilma-alusten on osoitet-
tava tayttavin keskeiset vaatimukset;

j)  miten 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten on osoitettava tayttavan keskeiset vaatimukset.

6. Hyviksyessidn 5 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd
komissio huolehtii erityisesti siitd, etti:

a)  ne noudattavat lentokelpoisuusalan viimeisintd kehitysti ja
parhaita toimintatapoja;

b) niissd otetaan huomioon maailmanlaajuinen ilma-aluksiin
liittyva kayttokokemus seki tieteen ja tekniikan kehitys;

¢) ne mahdollistavat vilittoémédn puuttumisen onnettomuuk-
sien ja vakavien vaaratilanteiden todettuihin syihin;

d) niissd ei aseteta 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetuille ilma-aluksille vaatimuksia, jotka eivdt ole
yhteensopivia jasenvaltioiden Kansainvilisen siviili-ilmailu-
jarjeston (ICAO) velvoitteiden kanssa.

6 artikla
Keskeiset ympiristonsuojeluvaatimukset

1. Tuotteiden, osien ja laitteiden on oltava Chicagon yleis-
sopimuksen liitteessd 16 olevan I niteen tarkistukseen 8 ja II
niteen tarkistukseen 5 siséltyvien ymparistonsuojeluvaatimusten
mukaiset, sellaisina kuin niitd sovelletaan 24 piivistd marras-
kuuta 2005, lukuun ottamatta liitteen 16 lisiyksia.

2. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa 1 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten muita kuin keskeisid osia niiden
yhdenmukaistamiseksi sellaisten Chicagon yleissopimukseen ja
sen liitteisiin myohemmin tehtdvien muutosten kanssa, jotka
tulevat voimaan tdmdn asetuksen antamisen jilkeen ja jotka
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koskevat kaikkia jasenvaltioita, padtetddn 65 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen,
siltd osin kuin tdllaisilla muutoksilla ei laajenneta timan
asetuksen soveltamisalaa.

3. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa 1 kohdassa
tarkoitettujen vaatimusten muita kuin keskeisid osia niitd
taydentdmalld, kdyttden tarvittaessa 1 kohdassa mainittujen
lisdysten sisdltod, paatetddn 65 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

7 artikla
Lentdjat

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kdyttoon osallistuvien lentdjien sekd ndiden lentéjien
koulutukseen, lentokokeisiin, tarkastuslentoihin ja lddketieteelli-
sen kelpoisuuden arviointiin osallistuvien ja kdytettivien lentoa
simuloivien koulutuslaitteiden, henkildiden ja organisaatioiden
on tdytettdvd liitteessd III mdédritellyt asiaa koskevat keskeiset
vaatimukset.

2. Jos henkil6 ei ole koulutuksessa, hin saa toimia lentdjind
vain, jos hanelld on suoritettavaan toimintaan tarvittava lupakirja
ja ladketieteellinen kelpoisuustodistus.

Henkilolle myonnetddn lupakirja vain, kun hin noudattaa niitd
saantojd, jotka liitteessd III on vahvistettu teoreettista tietoa,
kdytdnnon taitoja, kielitaitoa ja kokemusta koskevien keskeisten
vaatimusten tdyttimiseksi.

Henkil6lle myonnetddn lddketieteellinen kelpoisuustodistus vain,
kun hdn noudattaa niitd sddnt6jd, jotka liitteessd III on
vahvistettu ladketieteellistd kelpoisuutta koskevien keskeisten
vaatimusten tdyttdmiseksi. Liaketieteellisen kelpoisuustodistuk-
sen voivat myontdd ilmailuladkérit tai ilmailulddketieteen kes-
kukset.

Sen estimittd, mitd kolmannessa alakohdassa siadetdin, harras-
teilmailun lupakirjojen osalta yleisladkari, joka tuntee riittdvin
yksityiskohtaisesti luvan hakijan lddketieteellisen taustan, voi
kansallisen lain salliessa toimia ilmailulddkarind 65 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen annettujen
yksityiskohtaisten tdytintoonpanosidntojen mukaisesti. Taytdn-
toonpanosdannoilld varmistetaan turvallisuuden tason sdilymi-
nen.

Lentdjalle myonnetyt oikeudet sekd lupakirjan ja ladketieteellisen
kelpoisuustodistuksen laajuus mairitellddn tallaisessa lupakirjassa
ja kelpoisuustodistuksessa.

Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten toimintaan osallistuvien lentdjien osalta toisen ja
kolmannen alakohdan vaatimus voidaan tdyttdd hyviksymalld
kolmannen maan myontimid tai kolmannen maan puolesta
myonnettyjd lupakirjoja ja lddketieteellisid kelpoisuustodistuksia.

3. Lentokoulutusorganisaatioiden ja ilmailuldiketieteen keskus-
ten valmiudet tdyttad velvollisuudet, jotka seuraavat lupakirjojen

ja lddketieteellisten kelpoisuustodistusten myontimiseen liitty-
vistd oikeuksista, tunnustetaan myontdmalld hyviksynta.

Lentokoulutusorganisaation tai ilmailulddketieteen keskuksen
hyvidksyntd myonnetddn, kun ne noudattavat niitd sddntoja,
jotka liitteessd III on vahvistettu asiaankuuluvien keskeisten
vaatimusten tdyttimiseksi.

Hyviksynnilli myonnetyt oikeudet mddritellddn kyseisessd
asiakirjassa.

4. Lentdjien koulutukseen kaytettdvilld lentoa simuloivalla
koulutuslaitteella on oltava hyviksyntitodistus. Todistus myon-
netddn, kun laitteen on osoitettu olevan niiden sddntdjen
mukainen, jotka liitteessd Il on vahvistettu asiaankuuluvien
keskeisten vaatimusten tdyttamiseksi.

5. Lentokoulutuksesta tai simulaattorikoulutuksesta tai lenti-
jien ammattitaidon arvioinnista vastaavilla henkil6illd tai ilmai-
lulddkireilld on oltava asianmukainen todistus. Tillainen todistus
myonnetddn, kun asianomaisen henkilon on osoitettu noudatta-
van niitd sddntojd, jotka liitteessd III on vahvistettu asiaa-
nkuuluvien keskeisten vaatimusten tayttamiseksi.

Todistuksella myonnetyt oikeudet madritellddn kyseisessd asia-
kirjassa.

6. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin
artiklan muita kuin keskeisid osia sitd tdydentimalld, paatetddn
65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittavad
sddntelymenettelyd noudattaen. Nailld toimenpiteilld tdsmenne-
taan erityisesti:

a) erityyppiseen toimintaan oikeuttavat lentolupakirjojen
kelpuutukset ja ladketieteelliset kelpoisuustodistukset;

b) edellytykset, jotka koskevat 2, 3, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettujen lupakirjojen, kelpuutusten, lddketieteellisten
kelpoisuustodistusten, hyviksyntien ja todistusten myonta-
mistd, voimassa pitdmistd, muuttamista, rajoittamista,
voimassaolon keskeyttdmisti tai peruuttamista, sekd edelly-
tykset, joiden vallitessa tillaisia todistuksia ja hyvaksyntid ei
tarvitse vaatia;

¢) edelld 2, 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen lupakirjojen,
kelpuutusten,  lddketieteellisten  kelpoisuustodistusten,
hyviksyntien ja todistusten haltijoiden oikeudet ja velvolli-
suudet;

d) edellytykset, jotka koskevat voimassa olevien kansallisten
lentolupakirjojen ja kansallisten lentomekaanikon lupakir-
jojen muuntamista lentolupakirjoiksi, sekd edellytykset,
jotka koskevat kansallisten lddketieteellisten kelpoisuus-
todistusten muuntamista yhteisesti tunnustetuiksi lddketie-
teellisiksi kelpoisuustodistuksiksi;

e) edellytykset, jotka koskevat kolmansien maiden lupakirjo-
jen hyviaksymistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
12 artiklan mukaisesti tehtyjen kahdenvilisten sopimusten
maédrayksi;
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f)  miten lLitteessd II olevassa a alakohdan ii alakohdassa,
d alakohdassa ja f alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten
lentéjdt voivat, kun aluksia kiytetadn kaupalliseen ilmakul-
jetukseen, tdyttdd asiaankuuluvat liitteen III keskeiset
vaatimukset.

7. Hyviksyessiin 6 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet komissio
huolehtii erityisesti siitd, ettd ne vastaavat lentdjien koulutuksen
viimeisintd kehitystd, parhaat toimintatavat sekd tieteen ja
tekniikan kehitys mukaan lukien.

Toimenpiteiden on kasitettavi sddnnokset myos kaikentyyppisten
Chicagon yleissopimuksen nojalla edellytettavien lupakirjojen ja
kelpuutusten myontimisestd sekd muuhun kuin kaupalliseen
lentotoimintaan  oikeuttavien harrasteilmailun lupakirjojen
myontamisestd, kun kaytetyn ilma-aluksen suurin sallittu len-
toonldhtomassa on 2 000 kilogrammaa tai vihemmin eikd se
tdytd mitddn 3 artiklan j alakohdassa tarkoitetuista ehdoista.

8 artikla
Lentotoiminta

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten toiminnan on oltava liitteessd IV maddriteltyjen
keskeisten vaatimusten mukaista.

2. Ellei tdytdntoonpanosddnnoissd toisin madritd, ansiolento-
toimintaa harjoittavien lentotoiminnan harjoittajien on 0soit-
ettava valmiutensa ja keinonsa tayttdd oikeuksiinsa liittyvat
velvoitteet. Ndmé valmiudet ja keinot tunnustetaan my6ntamalla
todistus. Lentotoiminnan harjoittajalle myonnetyt oikeudet ja
toiminnan laajuus madritelladn todistuksessa.

3. Ellei taytintoonpanosadnndissd toisin mairitd, lentotoimin-
nan harjoittajien, jotka harjoittavat vaativilla moottorikayttoisilla
ilma-aluksilla muuta kuin ansiolentotoimintaa, on osoitettava
valmiutensa ja keinonsa tdyttad oikeuksiinsa liittyvit velvoitteet.

4. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten toimintaan osallistuvan matkustamomiehiston on
noudatettava liitteessd IV vahvistettuja keskeisid vaatimuksia.
Ansiolentotoimintaan osallistuvan michiston jasenilld on oltava
todistus, josta alun perin on sdddetty neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 3922/91 muuttamisesta 12 pdivind joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1899/2006 (') liitteessd III olevan luvun O kohdan OPS
1.1005 d alakohdassa; jasenvaltion harkinnan mukaan kyseisen
todistuksen voivat myontdd hyviksytyt lentotoiminnan harjoit-
tajat tai koulutusorganisaatiot.

5. Toimenpiteistd, joilla on tarkoitus muuttaa tdmdin artiklan
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmalld, padtetddn 65 artiklan
4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavdd sidntelymenettelyd
noudattaen. Nailld toimenpiteilld tdsmennetddn erityisesti:

a)  edellytykset, jotka koskevat ilma-aluksen kayttoa liitteessd IV
vahvistettujen keskeisten vaatimusten mukaisesti;

() EUVL L 377, 27.12.2006, s. 1.

b) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdassa tarkoitetun todis-
tuksen myontdmistd, voimassa pitdimistd, muuttamista,
rajoittamista, voimassaolon keskeyttimistd tai peruutta-
mista, sekd edellytykset, joiden nojalla todistus korvataan
ilmoituksella niistd valmiuksista ja keinoista, joilla lento-
toiminnan harjoittaja voi osoittaa tdyttivinsd ilma-aluksen
toimintaan liittyvit velvollisuutensa;

¢) todistusten haltijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

d) edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 3 kohdassa
tarkoitettujen lentotoiminnan harjoittajien antamia ilmoi-
tuksia sekd niiden valvontaa, sekd edellytykset, joiden
nojalla ilmoitus korvataan osoituksella niistd valmiuksista
ja keinoista, joilla todistuksen saanut lentotoiminnan
harjoittajan voi osoittaa tdyttivansd oikeuksiinsa liittyvat
velvollisuutensa;

e) edellytykset, jotka koskevat 4 kohdassa tarkoitetun mat-
kustamomiehiston todistuksen myontidmistd, voimassa
pitdmistd, muuttamista, rajoittamista, voimassaolon kes-
keyttimistd tai peruuttamista;

f)  edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettdv, sitd on
rajoitettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden
sdilyttamiseksi;

g) miten liitteessd II olevassa a alakohdan ii alakohdassa,
d alakohdassa ja h alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten
toiminta, kun niitd kéytetddn kaupalliseen ilmakuljetukseen,
tayttad asiaankuuluvat liitteen IV keskeiset vaatimukset.

6. Edelld 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on vastat-
tava seuraavia vaatimuksia:

— niissd noudatetaan lentotoiminta-alan viimeisintd kehitystd
ja parhaita toimintatapoja,

— niissd madritellddn lentotoiminnan eri lajit ja vahvistetaan
niitd koskevat vaatimukset sekd vaatimusten noudattamisen
osoittaminen suhteessa toiminnan vaativuuteen ja siithen
liittyvaan riskiin,

— niissd otetaan huomioon maailmanlaajuinen ilma-aluksiin
liittyva kayttokokemus seki tieteen ja tekniikan kehitys,

— lentokoneella tapahtuvan kaupallisen ilmakuljetuksen
osalta ja edellisen luetelmakohdan soveltamista rajoitta-
matta ne perustuvat asetuksen (ETY) N:o 3922/91
liitteessd I madriteltyihin yhteisiin teknisiin sddntoihin ja
hallinnollisiin menettelyihin,

— ne perustuvat riskinarviointiin ja ovat suhteessa lento-
toiminnan laajuuteen ja lajiin,

— ne mahdollistavat vilittoman puuttumisen onnettomuuk-
sien ja vakavien vaaratilanteiden todettuihin syihin,
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— niissd ei aseteta 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetuille ilma-aluksille vaatimuksia, jotka eivdt ole
yhteensopivia jasenvaltioiden ICAO-velvoitteiden kanssa.

9 artikla

Ilma-alukset, joita kolmannen maan lentotoiminnan
harjoittaja kiyttii liilkenteessd yhteis6on, yhteisossi tai
yhteisosti

1. Edelld olevassa 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoi-
tettujen ilma-alusten seki niiden miehiston ja niiden toiminnan
on oltava niitd koskevien ICAO:n normien mukaisia. Ellei tallaisia
normeja ole, kyseisten ilma-alusten ja niiden toiminnan on oltava
liitteissa I, III ja IV vahvistettujen vaatimuksien mukaisia,
edellyttden etteivit vaatimukset ole ristiriidassa kolmansien
maiden kansainvilisiin sopimuksiin perustuvien oikeuksien
kanssa.

2. Ansiolentotoimintaa harjoittavien lentotoiminnan harjoitta-
jien, jotka kayttavdt 1 kohdassa tarkoitettuja ilma-aluksia, on
osoitettava valmiutensa ja keinonsa 1 kohdassa esitettyjen
vaatimusten tayttamiseen.

Ensimmdisessd alakohdassa viitattu vaatimus voidaan tdyttad
hyviksymalld kolmannen maan myontimid tai sen puolesta
myonnettyjd todistuksia.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut valmiudet ja keinot
tunnustetaan myontimélld lupa. Lentotoiminnan harjoittajalle
myonnetyt oikeudet ja toiminnan laajuus mdaaritellddn luvassa.

3. Lentotoiminnan harjoittajia, jotka harjoittavat vaativilla
moottorikayttoisilli 1 kohdassa tarkoitetuilla ilma-aluksilla
muuta kuin ansiolentotoimintaa, voidaan vaatia osoittamaan
valmiutensa ja keinonsa téyttdd kyseisen ilma-aluksen toimintaan
liittyvit velvoitteet.

4. Toimenpiteistd, joilla on tarkoitus muuttaa timédn artiklan
muita kuin keskeisi osia sité tdydentdmalld, padtetddn 65 artiklan
4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavaa sdantelymenettelya
noudattaen. Niilld toimenpiteilld tdsmennetiddn erityisesti:

a) edellytykset, joilla 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetulle ilma-alukselle tai miehistolle, jolla ei ole
tavanmukaista ICAO:n lentokelpoisuustodistusta tai lupa-
kirjaa, voidaan antaa lupa likkennoida yhteiso6n, yhteisossd
tai yhteisostd;

b)  edellytykset, jotka koskevat ilma-aluksen toimintaa 1 koh-
dan siidnnosten mukaisesti;

¢) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdassa tarkoitetun lento-
toiminnan harjoittajan luvan myontimistd, voimassa pita-
mista, muuttamista, rajoittamista, voimassaolon
keskeyttdmisti tai peruuttamista, ottaen huomioon rekiste-
rointivaltion tai lentotoiminnan harjoittajan kotivaltion

myontdmdt todistukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EY) N:o 2111/2005 ja sen tdytdntoonpanosdan-
tojen soveltamista;

d) lupien haltijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

e) edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 3 kohdassa
tarkoitettujen lentotoiminnan harjoittajien antamia ilmoi-
tuksia sekd niiden valvontaa;

f)  edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettavd, sitd on
rajoitettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden
sailyttamiseksi 22 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

5. Piittdessddn 4 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd komis-
sio huolehtii erityisesti siité, etta:

a) ICAOm suosittelemia kdytintojd ja sen antamia ohjeita
noudatetaan asiaankuuluvalla tavalla;

b) vaatimukset eivdt ylitd sitd, mitd 4 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa tarkoitetuilta ilma-aluksilta ja niitd kayttavilta
lentotoiminnan harjoittajilta vaaditaan;

¢) tarpeen mukaan kéytetddn 5 artiklan 5 kohdan ja 8 artiklan
5 kohdan mukaisesti hyvaksyttyjd toimenpiteitd;

d) lupien hankkimisprosessi on kaikissa tapauksissa yksin-
kertainen, oikeasuhteinen, kustannustehokas ja toimiva ja
ettd sitd koskevat vaatimukset ja vaatimusten noudattami-
sen osoittaminen ovat suhteessa lentotoiminnan vaativuu-
teen ja sithen liittyvddn riskiin. Prosessissa on erityisesti
otettava huomioon:

i)  ICAO:m yleisen turvallisuusvalvonnan arviointiohjel-
man tulokset;

ii) asematasotarkastuksista ja ulkomaisten ilma-alusten
turvallisuuden arviointiohjelman aineistosta saadut
tiedot; ja

i) muu turvallisuusnikokohtia koskeva hyodyllinen tieto
asianomaisen lentotoiminnan harjoittajan osalta.

10 artikla
Valvonta ja tiytintoénpano

1. Jasenvaltiot, komissio ja virasto tekevit yhteistyotd sen
varmistamiseksi, ettd timén asetuksen soveltamisalaan kuuluvat
tuotteet, henkil6t ja organisaatiot noudattavat sen sdannoksii ja
taytdntdonpanosaantoja.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdan tdytintoonpanoa varten ja
myontidmiensa todistusten valvonnan lisiksi suoritettava tutkin-
taa, myos asematasotarkastuksia, ja toteutettava toimenpiteitd,
ilma-alusten lentokieltoon asettaminen mukaan luettuna, estidik-
seen sddntojen rikkomisen jatkumisen.

3. Virasto suorittaa 1 kohdan tdytdntdonpanoa varten tutkintaa
24 artiklan 2 kohdan ja 55 artiklan mukaisesti.
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4. Parantaakseen toimivaltaisten viranomaisten mahdollisuuk-
sia toteuttaa asianmukaisia tdytintoonpanotoimia jisenvaltiot,
komissio ja virasto vaihtavat keskenddn tietoja todetuista
rikkomuksista.

5. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
artiklan muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmalld, padtetddn
65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavid
saantelymenettelyd noudattaen. Nailld toimenpiteilld tdsmenne-
tadn erityisesti:

a) tietojen keruuta, vaihtoa ja levittimistd koskevat edellytyk-
set;

b) asematasotarkastusten suorittamisen edellytykset, jotka
koskevat myos jirjestelmallisid tarkastuksia;

¢)  edellytykset ilma-aluksen asettamiselle lentokieltoon, jos se
ei tdytd tdmin asetuksen tai sen tdytintoonpanosdintojen
vaatimuksia.

11 artikla
Todistusten tunnustaminen

1. Jasenvaltioiden on tunnustettava timin asetuksen mukai-
sesti myonnetyt todistukset ilman teknisid lisivaatimuksia tai
muuta arviointia. Jos alkuperdinen tunnustaminen on tehty
tiettyd yhtd tai useampaa tarkoitusta varten, mahdollinen
myohempi tunnustaminen koskee ainoastaan nditd samoja
tarkoituksia.

2. Komissio voi omasta aloitteestaan tai jdsenvaltion tai
viraston pyynnostd kdynnistdd 65 artiklan 7 kohdassa tarkoite-
tun menettelyn paittidkseen, tayttddko tdiman asetuksen mukai-
sesti myonnetty todistus tosiasiallisesti timin asetuksen ja sen
taytintoonpanosiantojen vaatimukset.

Jos vaatimuksia ei noudateta tai ne eivit tosiasiallisesti tdyty,
komissio vaatii todistuksen antajaa toteuttamaan aiheelliset
korjaavat ja suojatoimenpiteet, kuten todistuksen voimassaolon
rajoittaminen tai keskeyttiminen. Lisdksi 1 kohdan sdannoksii ei
endd sovelleta todistukseen siitd pdivastd alkaen, jolloin komis-
sion pddtos on annettu tiedoksi jasenvaltioille.

3. Kun komissiolla on riittivésti ndyttod siitd, ettd 2 kohdassa
tarkoitettu todistuksen antaja on toteuttanut aiheelliset korjaavat
toimenpiteet vaatimustenmukaisuuden saavuttamiseksi ja ettd
suojatoimenpiteet eivit endd ole tarpeen, se pdattdd 1 kohdan
sdannosten soveltamisesta jdlleen kyseiseen todistukseen. Sddn-
noksid sovelletaan siitd paivastd alkaen, jolloin kyseinen pddtos
on annettu tiedoksi jasenvaltioille.

4. Todistuksia, joita ei voida antaa timin asetuksen mukaisesti,
voidaan antaa sovellettavien kansallisten sddnnosten mukaisesti
sithen asti, kun 5 artiklan 5 kohdassa, 7 artiklan 6 kohdassa ja

9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on hyviksytty,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 69 artiklan 4 kohdan sovelta-
mista.

5. Todistuksia, joita ei voida antaa timan asetuksen mukaisesti,
voidaan antaa sovellettavien kansallisten sdinnosten mukaisesti
tai, tapauksen mukaan, asetuksen (ETY) N:o 3922/91 asiaa
koskevien vaatimusten mukaisesti sithen asti, kun 8 artiklan
5 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on hyviksytty, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 69 artiklan 4 kohdan soveltamista.

6. Tamdan artiklan sddnnokset eivit rajoita asetuksen (EY)
N:o 2111/2005 ja sen tdytintoonpanosdantojen soveltamista.

12 artikla
Kolmannen maan hyviksynnille annettava hyviksyminen

1. Tdmin asetuksen sddnnoksistd ja sen tdytintoonpanosiin-
noistd poiketen virasto tai jasenvaltioiden ilmailuviranomaiset
voivat antaa todistuksia kolmannen maan ilmailuviranomaisten
antamien todistusten perusteella siten kuin yhteison ja kyseisen
kolmannen maan vililli tehdyissd tunnustamista koskevissa
sopimuksissa maarataan.

2. a) Jos yhteiso ei ole tehnyt sopimusta, jasenvaltio tai virasto
voi antaa todistuksia kolmannen maan toimivaltaisten
viranomaisten myontdmien todistusten perusteella sovel-
taen sellaista sopimusta, jonka asianomainen jdsenvaltio
on tehnyt kyseisen kolmannen maan kanssa ennen timén
asetuksen asiaa koskevien sddnnosten voimaantuloa ja
josta on ilmoitettu komissiolle ja muille jisenvaltioille.
Virasto voi myo6s myontdd tillaisia todistuksia jdsenvaltion
puolesta sellaisen sopimuksen nojalla, jonka jisenvaltio on
tehnyt kyseisen kolmannen maan kanssa.

b) Jos komissio katsoo, etta:

— jdsenvaltion ja kolmannen maan vilinen sopimus ei
tarjoaisi tdssd asetuksessa ja sen tdytintoonpanosdan-
noissd madriteltyd turvallisuustasoa vastaavaa tasoa,
ja/tai

— téllainen sopimus aiheuttaisi syrjintdd jasenvaltioiden
keskuudessa ilman pakottavia turvallisuuteen liittyvid
syitd tai sopimus on yhteison tihin kolmanteen
maahan soveltaman ulkopolitiikan vastainen,

komissio voi 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menette-
lyd noudattaen vaatia, ettd kyseinen jdsenvaltio muuttaa
sopimusta, keskeyttdd sen soveltamisen tai saattaa sen
pddttymddn perustamissopimuksen 307 artiklan mukai-
sesti.

c) Jasenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tal-
laisten sopimusten saattamiseksi paattyméadn mahdollisim-
man pian yhteison ja kyseisen kolmannen maan vilisen
sopimuksen voimaantulon jilkeen viimeksi mainitun
sopimuksen kattamilla aloilla.
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13 artikla

Pitevit yksikot

Antaessaan erityistd hyvaksyntitehtavdd péteville yksikolle
viraston tai asianomaisen kansallisen ilmailuviranomaisen on
varmistettava, ettd kyseinen yksikko on liitteessd V vahvistettujen
vaatimusten mukainen.

14 artikla

Joustavuutta koskevat siinnokset

1. Tdmain asetuksen sddnnokset ja sen tiytintoonpanosiannot
eivit estd jasenvaltiota toimimasta valittomasti timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvaan tuotteeseen, henkil66n tai organisaa-
tioon liittyvdn turvallisuusongelman sitd vaatiessa.

Jasenvaltion on ilmoitettava viipymattd virastolle, komissiolle ja
muille jasenvaltioille toteuttamistaan toimenpiteistd ja perus-
teltava ne.

2. a) Virasto arvioi, voidaanko turvallisuusongelma ratkaista
sille 18 artiklan d kohdan mukaisesti annetun toimivallan
puitteissa. Jos voidaan, se tekee aiheelliset paitokset
kuukauden kuluessa siitd, kun se on saanut 1 kohdan
mukaisen ilmoituksen.

b) Jos virasto katsoo, ettei turvallisuusongelmaa voida rat-
kaista a alakohdan mukaisesti, se antaa kyseisessd
alakohdassa tarkoitetussa maardajassa 18 artiklan b alakoh-
dan mukaisen suosituksen, jossa mainitaan, pitdisiko titd
asetusta tai sen tdytintoonpanosdantdja muuttaa ja
pitdisiko  ilmoitetut toimenpiteet peruuttaa vai pitdd
voimassa.

3. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin
asetuksen muita kuin keskeisid osia muun ohessa sitd tdydenta-
mélld ja jotka liittyvat sithen, onko riittdmiton turvallisuustaso
tai tdssd asetuksessa tai sen tdytintoonpanosddnnoissi oleva
puute riittdvd syy aloittaa niiden muuttaminen ja voidaanko
1 kohdan mukaisten toimenpiteiden toteuttamista jatkaa,
padtetddn 65 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittavdd sdantelymenettelyd noudattaen. Jos toimenpiteitd
jatketaan, ne on pantava tarpeen mukaan tdytintoon kaikissa
jasenvaltioissa, ja toimenpiteisiin sovelletaan 11 artiklan sddn-
noksid. Jos toimenpiteet todetaan perusteettomiksi, asianomaisen
jasenvaltion on peruutettava ne.

4. Jasenvaltio voi myontdd poikkeuksia tdssd asetuksessa ja sen
tdytdntoonpanosddnnoissd médritellyistd aineellisista vaatimuk-
sista yllattavissd ja kiireellisissa tilanteissa tai ajallisesti rajattujen

toiminnallisten tarpeiden vuoksi, jos ne eivit heikennd turvalli-
suutta. Virastolle, komissiolle ja muille jasenvaltioille on ilmoi-
tettava poikkeuksista heti, kun ne osoittautuvat toistuviksi tai jos
ne myonnetddn yli kahden kuukauden ajaksi.

5. Virasto arvioi, ovatko jasenvaltion ilmoittamat poikkeukset
vihemmain rajoittavia kuin asiassa sovellettavat yhteison sidn-
nokset, ja antaa kuukauden kuluessa ilmoituksen saamisesta
18 artiklan b alakohdan mukaisen suosituksen siitid, ovatko
poikkeukset timin asetuksen tai jonkin yhteison oikeuden muun
sdannon yleisten turvallisuustavoitteiden mukaisia.

Jos myonnetyt poikkeukset eivdt ole timin asetuksen tai jonkin
yhteison oikeuden muun sddnnon yleisten turvallisuustavoittei-
den mukaisia, komissio tekee paitoksen olla sallimatta poik-
keusta 65 artiklan 7 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen. Talloin asianomaisen jdsenvaltion on peruutettava
myontimansd poikkeus.

6. Jos timdn asetuksen tdytintoonpanosidntojd soveltamalla
saavutettavaa turvallisuustasoa vastaava taso voidaan saavuttaa
muilla keinoin, jasenvaltiot voivat myontdd ndistd taytantoonpa-
nosdinnoistd poikkeuksen, mutta se ei saa johtaa hakijoiden
syrjintddn kansallisuuden perusteella.

Asianomaisen jasenvaltion on tdlloin ilmoitettava virastolle ja
komissiolle aikomuksestaan myontdd tillainen poikkeus ja
perusteltava, miksi kyseisestd sidnnostd on tarpeen poiketa, sekd
esitettdva edellytykset, joilla varmistetaan vastaavan turvallisuus-
tason saavuttaminen.

7. Virasto antaa kahden kuukauden kuluessa 6 kohdan
mukaisen ilmoituksen vastaanottamisesta 18 artiklan b alakoh-
dan mukaisen suosituksen siitd, tayttddko 6 kohdan mukaisesti
ehdotettu poikkeus kyseisessd kohdassa sdddetyt edellytykset.

Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuk-
sen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmalla ja jotka liittyvat
sithen, voidaanko ehdotettu hyviksyntd myontdd, paitetdin
65 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittavad
sddntelymenettelyd noudattaen yhden kuukauden kuluessa
viraston suosituksen vastaanottamisesta. Jos hyvaksyntd voidaan
myontdd, komissio ilmoittaa padtoksestddn kaikille jasenvalti-
oille, jotka myds voivat soveltaa samaa toimenpidettd. Tdhdn
toimenpiteeseen sovelletaan 15 artiklan sddnnoksia.

15 artikla

Tietoverkko

1. Komissio, virasto ja kansalliset ilmailuviranomaiset vaihtavat
kéytettdvissadn olevia tietoja soveltaessaan tdtd asetusta ja sen
taytantoonpanosdantoja. Yksikoilld, joiden tehtivianid on siviili-
ilmailun onnettomuuksien ja vaaratilanteiden tutkinta tai
selvittely, on oikeus saada kyseiset tiedot kayttoonsa.
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2. Komissio hyviksyy 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen toimenpiteet, jotka koskevat sen omasta
aloitteesta suoritettavaa tietojen levitystd tdmdan artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetuille asianomaisille osapuolille, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta yleisolle kuuluvaa oikeutta tutustua komission
asiakirjoihin, mistd sdddetddn asetuksessa (EY) N:o 1049/2001.
Niiden toimenpiteiden, jotka voivat olla luonteeltaan yleisid tai
yksittdisid, on perustuttava tarpeeseen:

a)  antaa henkildille ja organisaatioille tiedot, joita ne tarvitse-
vat lentoturvallisuuden parantamiseksi;

b) rajoittaa tietojen levitys sithen, mitd niiden kayttajat
ehdottomasti tarvitsevat, jotta varmistetaan naiden tietojen
asianmukainen luottamuksellisuus.

3. Kansallisten ilmailuviranomaisten on kansallisen lainsdddan-
tonsd mukaisesti toteutettava tarvittavat toimenpiteet 1 kohdan
nojalla vastaanottamiensa tietojen asianmukaisen luottamuksel-
lisuuden varmistamiseksi.

4. Virasto julkaisee vuosittain turvallisuutta koskevan katsauk-
sen, jotta yleiso saisi tietoja yleisestd turvallisuustasosta. Edelld
olevan 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
voimaantulosta alkaen tahdn turvallisuutta koskevaan katsauk-
seen on sisallyttava kaikkien 10 artiklan nojalla saatujen tietojen
analysointi. Analyysin on oltava yksinkertainen ja ymmarrettiva,
ja siind on esitettdvd, onko turvallisuus vaarantunut. Analyysissd
ei saa paljastaa tietojen lahteita.

16 artikla
Tietolihteen suojeleminen

1. Jos 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on antanut
komissiolle tai virastolle luonnollinen henkilé vapaachtoisesti,
tietojen ldhdettd ei saa paljastaa. Kun tiedot on annettu
kansalliselle viranomaiselle, tietojen ldhdettd on suojeltava
kansallisen lainsddddannon mukaisesti.

2. Jasenvaltiot eivdt saa aloittaa oikeudenkdyntid sellaisten
suunnittelemattomien tai tahattomien lainrikkomisten johdosta,
jotka tulevat niiden tietoon ainoastaan siksi, ettd niistd on tehty
ilmoitus tdmin asetuksen ja sen tdytintdonpanosidntojen
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta rikoslainsaadannon
sdannosten soveltamista.

Tétd sddntod ei sovelleta, jos on kyse torkedstd huolimattomuu-
desta.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava kansallisen lainsdddantonsd
ja toimintatapojensa mukaisia menettelyja noudattaen, etteivit
tyonantajat aiheuta vaikeuksia tyontekijoille, jotka antavat tietoja
tdmin asetuksen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
rikoslainsddddnnon sddnndsten soveltamista.

T4t sddntod ei sovelleta, jos on kyse torkedstd huolimattomuu-
desta.

4. Taman artiklan soveltaminen ei rajoita sellaisten kansallisten
sddntojen soveltamista, jotka koskevat oikeusviranomaisten
tiedonsaantioikeutta.

III LUKU

EUROOPAN LENTOTURVALLISUUSVIRASTO

I JAKSO
Tehtiviit
17 artikla

Viraston perustaminen ja tehtivit

1. Timidn asetuksen tdytintoonpanoa varten perustetaan
Euroopan lentoturvallisuusvirasto.

2. Siviili-ilmailun turvallisuuden asianmukaisen toteuttamisen
ja kehityksen varmistamiseksi virasto:

a)  toteuttaa ne tehtdvit ja antaa lausuntoja niistd asioista, jotka
kuuluvat 1 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan;

b) avustaa komissiota valmistelemalla toimenpiteitd timin
asetuksen tdytantoonpanemiseksi. Jos ndmd toimenpiteet
ovat teknisid sddntojd ja erityisesti rakentamiseen, suunnit-
teluun ja kdyttoon liittyvid sddntojd, komissio ei voi
muuttaa niiden sisdltod ilman, ettd se kuulee virastoa edeltd
kdsin. Virasto antaa my6s komissiolle sen tehtdviensd
hoidossa tarvitsemaa teknistd, tieteellistd ja hallinnollista
tukea;

¢) toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jotka timan asetuksen tai
muun yhteis6n lainsdddannon nojalla kuuluvat sen toimi-
valtaan;

d)  suorittaa tarkastuksia ja tutkimuksia, jotka ovat sen
tehtdvien hoidon kannalta tarpeellisia;

e) toteuttaa toimivaltaansa kuuluvilla aloilla jdsenvaltioiden
puolesta tehtavid, jotka sovellettavien kansainvilisten yleis-
sopimusten ja erityisesti Chicagon yleissopimuksen nojalla
kuuluvat niille.

18 artikla
Viraston toimenpiteet

Virasto antaa tarvittaessa:
a)  komissiolle osoitettuja lausuntoja;

b)  komissiolle osoitettuja suosituksia 14 artiklan soveltami-
seksi;
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¢)  hyviksyntderitelmid, mukaan lukien lentokelpoisuusmaa-
rdykset ja hyvaksyttavit menetelmdt, joilla vaatimukset
voidaan tdyttdd, sekd kaikenlaista ohjeaineistoa tdmin
asetuksen ja sen tdytintdonpanosiintdjen soveltamista
varten;

d)  aiheelliset paitokset 20, 21, 22, 23, 54 ja 55 artiklan
soveltamiseksi;

¢)  kertomukset 24 artiklan 1 kohdan ja 54 artiklan mukaisesti
suoritetuista standardointitarkastuksista.

19 artikla
Lausunnot, hyviksyntieritelmit ja ohjeaineisto

1. Avustaakseen komissiota Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle tehtdvien pddperiaatteita, sovellettavuutta ja keskeisid
vaatimuksia koskevien ehdotusten valmistelussa ja tdytintoon-
panosddntojen antamisessa virasto laatii niitd koskevat luonnok-
set. Virasto antaa nima luonnokset lausuntoina komissiolle.

2. Virasto laatii 52 artiklan ja komission antamien taytinto6n-
panosdantojen mukaisesti:

a)  hyviksyntderitelmid, mukaan lukien lentokelpoisuusmaa-
rdykset ja hyvaksyttavit menetelmit vaatimusten tdyttami-
seksi, ja

b)  ohjeaineistoa,

joita kaytetddn hyvaksyntimenettelyssa.

Niama asiakirjat noudattavat uusinta tekniikan tasoa seké asiaan
kuuluvilla aloilla sovellettavia parhaita toimintatapoja, ja niitd
pidetddn ajan tasalla ottamalla huomioon maailmanlaajuinen
ilma-aluksiin liittyva kayttokokemus sekd tieteen ja tekniikan
kehitys.

20 artikla
Lentokelpoisuushyviksynti ja ympiristéhyviksynti

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden, osien ja laitteiden osalta virasto toteuttaa tarvittaessa
ja kuten Chicagon yleissopimuksessa tai sen liitteissi on
médritelty jasenvaltioiden puolesta suunnittelu-, valmistus- tai
rekisterdintivaltion tehtavit, jotka liittyvit suunnittelun hyvik-
syntddn. Tatd varten sen tehtdvdnd on erityisesti:

a)  vahvistaa ja ilmoittaa tyyppihyviaksynnin perusteet kunkin
sellaisen tuotteen osalta, jolle haetaan tyyppihyviksyntito-
distusta tai tyyppihyvaksyntitodistuksen muutosta. Nama
hyviksyntdperusteet sisaltavit sovellettavat lentokelpoi-
suusmaddrdykset, madrdykset, joita varten on hyvaksytty
vastaava turvallisuustaso, ja yksityiskohtaiset tekniset eri-
telmat, jotka ovat tarpeen, kun tietyn tuotteen suunnittelun
piirteet tai siitd saadut kayttokokemukset tekevit jostakin

e

i)
=

lentokelpoisuusmaarayksestd niin riittimattoman tai epa-
sopivan, ettei keskeisten vaatimusten mukaisuutta voida
varmistaa;

vahvistaa ja ilmoittaa yksilidyt lentokelpoisuusvaatimukset
kunkin sellaisen tuotteen osalta, jolle haetaan rajoitettua
lentokelpoisuustodistusta;

vahvistaa ja ilmoittaa yksil6idyt lentokelpoisuusvaatimukset
kunkin sellaisen osan tai laitteen osalta, jolle haetaan
todistusta;

vahvistaa ja ilmoittaa asianmukaiset ymparistovaatimukset
kunkin sellaisen tuotteen osalta, jolle haetaan ymparisto-
hyviksyntdd 6 artiklan mukaisesti;

toteuttaa itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka
patevien yksikoiden vilitykselld tutkimuksia, jotka liittyvat
tuotteiden, osien ja laitteiden hyviksyntddn;

antaa tarvittavat tyyppihyviksyntitodistukset tai niihin
liittyvat muutokset;

antaa osia ja laitteita koskevat todistukset;

antaa tarvittavat ymparistoluvat;

muuttaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd niiden
voimassaolon tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla ne
myonnettiin, eivit endd tdyty tai jos oikeushenkilo tai
luonnollinen henkild, joka on kyseisen todistuksen haltija,
ei tdytd asianomaiselle henkillle tdssd asetuksessa tai sen
tdytintoonpanosddnnoissd asetettuja velvoitteita;

huolehtii jatkuvan lentokelpoisuuden varmistamiseen liitty-
vistd tehtdvistd valvontaansa kuuluvien tuotteiden, osien ja
laitteiden osalta ja my6s puuttuu viipymattd turvallisuus-
ongelmiin sekd tuottaa ja levittdd soveltuvaa pakollisena
annettavaa tietoa;

padttdd tarpeen mukaan sellaisten ilma-alusten osalta, joille
on tarkoitus myontdd lupa ilmailuun, lentokelpoisuus-
vaatimuksista ja 5 artiklan 4 kohdan a alakohdan noudat-
tamisen edellyttdmistd menettelyistd;

myontdd ilma-aluksille lupia ilmailuun hyviksynnin saa-
miseksi viraston valvonnassa yhteisymmarryksessd sen
jasenvaltion kanssa, johon ilma-alus on rekisterdity tai
maird rekister6ida.

Organisaatioiden osalta virasto:

toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten
taikka pitevien yksikkojen avulla hyviksymiensi organisaa-
tioiden tarkastuksia ja auditointia;
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b) myontdd ja uusii seuraavien organisaatioiden todistukset: iii) jdsenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevat lentoa simuloi-

1.

i)  suunnitteluorganisaatiot; tai

ii) jos kyseinen jasenvaltio sitd pyytdd, jdsenvaltioissa
sijaitsevat tuotanto-organisaatiot; tai

iii) jasenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevat tuotanto- ja
huolto-organisaatiot;

muuttaa asiaan liittyvid organisaatioille myonnettavid
hyvaksymistodistuksia, keskeyttdd niiden voimassaolon tai
peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla ne my6nnettiin, eivit
endd tdyty tai jos asianomainen organisaatio ei tdytd sille
tidssd asetuksessa tai sen tdytdntdonpanosidnnoissd asetet-
tuja velvoitteita.

21 artikla

Lentdjien hyviksyntd

Edelli 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkiloston ja

organisaatioiden osalta virasto:

2.

toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten
taikka pitevien yksikkojen vilitykselld niitd organisaatioita
koskevia tutkimuksia ja auditointia, jotka se hyviksyy,
tarvittaessa myos niiden henkiloston osalta;

myontdd ja uusii jasenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevien
lentokoulutusorganisaatioiden ja ilmailulddketieteen keskus-
ten todistukset ja tarvittaessa myos niiden henkil6ston
todistukset;

muuttaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd niiden
voimassaolon tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla se
on ne myontanyt, eivit enda tayty tai jos oikeushenkilo tai
luonnollinen henkil, joka on kyseisen todistuksen haltija,
el tdytd asianomaiselle henkil6lle tissd asetuksessa tai sen
taytantoonpanosiannoissi asetettuja velvoitteita.

Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lentoa

simuloivien koulutuslaitteiden osalta virasto:

toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten
taikka pétevien yksikkojen vilitykselld hyviksymiensd
laitteiden teknisid tarkastuksia;

myontad ja uusii seuraavat todistukset:

i)  viraston hyviksymien koulutusorganisaatioiden kayt-
timat lentoa simuloivat koulutuslaitteet; tai

ii) jos kyseinen jdsenvaltio sitd pyytdd, jdsenvaltioissa
sijaitsevat lentoa simuloivat koulutuslaitteet;

1.

vat koulutuslaitteet;

muuttaa tai rajoittaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd
niiden voimassaolon tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla
ne myonnettiin, eivit endd tdyty tai jos oikeushenkilo tai
luonnollinen henkild, joka on kyseisen todistuksen haltija,
ei tdytd asianomaiselle henkil6lle tassd asetuksessa tai sen
tdytintoonpanosadnnoissi asetettuja velvoitteita.

22 artikla
Lentotoiminnan harjoittajien hyviksynti

Virasto ryhtyy viipymattd toimenpiteisiin ilmailun turvalli-

suuteen liittyvin ongelman ratkaisemiseksi madarittelemalld
korjaavat toimet ja levittdimalld sitd koskevaa tietoa, my0s
jasenvaltioille.

N

Lentoaikarajoitusten osalta:

virasto antaa sovellettavat hyviksyntderitelmat keskeisten
vaatimusten ja tarvittaessa niitd koskevien tdytintoonpano-
sdantojen noudattamisen turvaamiseksi. Tdytantoonpano-
sdantoihin sisillytetdan aluksi asetuksen (ETY) N:o 3922/91
liitteessd IIT olevan luvun Q kaikki olennaiset siannokset
ottaen samalla huomioon viimeisimman tieteellisen ja
teknisen selvityksen;

jasenvaltio voi hyvaksya yksittaisid lentoaikojen méarittely-
jarjestelmid, jotka poikkeavat a alakohdassa tarkoitetuista
hyviksyntéeritelmistd. Talloin asianomaisen jasenvaltion on
viipymittd ilmoitettava virastolle, komissiolle ja muille
jasenvaltioille, ettd se aikoo hyviksyd yksittdisen jérjestel-
min;

ilmoituksen saatuaan virasto arvioi yksittdisen jdrjestelmén
kuukauden kuluessa tieteellisen ja lddketieteellisen arvioin-
nin pohjalta. Tamin jilkeen asianomainen jisenvaltio voi
antaa hyviksyntinsa ilmoituksen mukaisesti, jollei virasto
ole kdynyt keskustelua jarjestelmistd kyseisen jisenvaltion
kanssa ja ehdottanut sithen muutoksia. Jos jdsenvaltio
hyviksyy ndimad muutokset, se voi timdn mukaisesti antaa

hyvaksyntanss;

hyviksyntderitelmiin voidaan ennakoimattomissa ja kiireel-
lisissd tilanteissa tai ajallisesti rajattujen ja kertaluonteisten
toiminnallisten tarpeiden vuoksi soveltaa viliaikaisesti
poikkeuksia, kunnes virasto on antanut lausunnon asiasta;

jos jasenvaltio ei yhdy viraston yksittiisestd jirjestelmastd
antamaan johtopddtokseen, se siirtdd komission, joka
noudattaa 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd,
ratkaistavaksi, tdyttddko asianomainen jirjestelmd timin
asetuksen turvallisuustavoitteet;
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f)  yksittdisten jarjestelmien, jotka virasto hyviksyy tai joista
komissio on tehnyt myonteisen pditoksen e alakohdan
mukaisesti, sislto julkaistaan.

23 artikla
Kolmansien maiden lentotoiminnan harjoittajat

1. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoite-
tuilla ilma-aluksilla ansiolentotoimintaa harjoittavien lentotoi-
minnan harjoittajien osalta virasto

a) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten
taikka patevien yksikkojen vilitykselld tarkastuksia ja
auditointia;

b) myontdd ja uusii 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja lupia,
jollei jokin jdsenvaltio toteuta kyseisten lentotoiminnan
harjoittajien osalta kotivaltion tehtavia;

¢) muuttaa tai rajoittaa asianomaista lupaa taikka keskeyttdd
sen voimassaolon tai peruuttaa sen, jos edellytykset, joilla se
on ne myontanyt, eivat endd tdyty tai jos asianomainen
organisaatio ei tdytd sille tdssd asetuksessa tai sen
taytintoonpanosadnndissd asetettuja velvoitteita.

2. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoite-
tuilla ilma-aluksilla, jotka eivit ole kaupallisessa kaytossa,
toimivien lentotoiminnan harjoittajien osalta virasto

a)  vastaanottaa 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja ilmoituksia;
ja

b) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten
taikka patevien yksikkojen vilitykselld sellaisten lento-
toiminnan harjoittajien valvontaa, joilta se on saanut
ilmoituksen.

3. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitet-
tujen ilma-alusten osalta virasto antaa 9 artiklan 4 kohdan
a alakohdan mukaiset luvat.

24 artikla
Sdintojen soveltamisen seuranta

1. Virasto suorittaa standardointitarkastuksia 1 artiklan 1 koh-
dan soveltamisaloilla seuratakseen, miten kansalliset toimivaltai-
set  viranomaiset  soveltavat  tdtd  asetusta ja  sen
tdytdntoonpanosdantoja, ja antaa siitd kertomuksia komissiolle.

2. Virasto suorittaa yritysten tutkintaa seuratakseen timén
asetuksen ja sen tdytintoonpanosdantdjen soveltamista.

3. Virasto arvioi tdimdn asetuksen ja sen tdytintoonpanosdin-
tojen vaikutuksia ottaen huomioon 2 artiklassa asetetut
tavoitteet.

4. Virastoa kuullaan ja se antaa komissiolle suosituksia
14 artiklan soveltamisesta.

5. Viraston tyomenetelmiin edelld 1 kohdassa, 3 kohdassa ja
4 kohdassa mainittujen tehtdvien suorittamiseksi sovelletaan
vaatimuksia, jotka vahvistetaan 65 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen ja ottaen huomioon 52 ja
53 artiklassa sdddetyt periaatteet.

25 artikla
Sakot ja uhkasakot

1. Rajoittamatta 20 ja 55 artiklan soveltamista komissio voi
viraston pyynnosta:

a)  madrdtd henkiloille tai yrityksille, joille virasto on myonta-
nyt luvan, sakkoja tapauksissa, joissa timdn asetuksen
sddnnoksid ja sen tdytdntoonpanosddntjd on rikottu
tahallisesti tai tuottamuksellisesti;

b)  mdédritd henkiloille tai yrityksille, joille virasto on myonta-
nyt luvan, uhkasakkoja, jotka lasketaan pddtoksessd médra-
tystd pdivimadrastd ldhtien, tarkoituksena pakottaa
mainitut henkilot tai yritykset noudattamaan timin
asetuksen sddnnoksid ja sen tdytintoonpanosiintoja.

2. Edelld 1 kohdassa mainittujen sakkojen ja uhkasakkojen on
oltava varoittavia ja sekd tapauksen vakavuuden ettd asianomai-
sen todistuksen haltijan taloudellisen kestokyvyn kannalta
oikeasuhteisia, jolloin otetaan huomioon erityisesti turvallisuu-
den vaarantamisen aste. Sakon mddrd saa olla enintdin 4
prosenttia todistuksen haltijan vuosituloista tai vuosittaisesta
liikevaihdosta. Uhkasakon maari saa olla enintddn 2,5 prosenttia
todistuksen haltijan keskimaardisistd paivittaisistd tuloista tai
keskimdirdisestd paivittaisestd litkevaihdosta.

3. Komissio hyviksyy 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen tdmdn artiklan taytantoonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot. Ndissd  sddnnoissd  tdsmennetddn
erityisesti:

a)  yksityiskohtaiset perusteet sakon tai uhkasakon suuruuden
madarittdmistd varten; ja

b) tutkintamenettelyt, liitinndistoimet ja raportointi sekd
paatoksentekomenettelyd koskevat sddnnot, mukaan lukien
puolustautumisoikeutta, tiedonsaantioikeutta, oikeusapua ja
luottamuksellisuutta koskevat sekd ajalliset sdaannokset
samoin kuin sakkojen ja uhkasakkojen mairan vahvista-
mista ja perimistd koskevat sddnnot.

4. Euroopan yhteisjen tuomioistuimella on téysi toimivalta
tutkia valitukset, jotka koskevat pddtoksid, joilla komissio on
maidrannyt sakon tai uhkasakon. Se voi kumota sakon tai
uhkasakon taikka alentaa tai korottaa sita.
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5. Edelld olevan 1 kohdan nojalla tehdyt paitokset eivit ole
luonteeltaan rikosoikeudellisia.

26 artikla
Tutkimus

1. Virasto voi kehittdd ja rahoittaa tutkimustoimintaa sikali
kuin se ehdottomasti liittyy sen toimialaan kuuluvien toiminto-
jen parantamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison
oikeuden soveltamista.

2. Virasto sovittaa tutkimus- ja kehittimistoimintansa yhteen
komission ja jasenvaltioiden vastaavan toiminnan kanssa var-
mistaakseen, ettd politiikat ja toimet ovat keskenddn yhdenmu-
kaiset.

3. Viraston rahoittaman tutkimustoiminnan tulokset on jul-
kaistava, mikali virasto ei ole luokitellut niitd luottamuksellisiksi.

27 artikla
Kansainviliset suhteet

1. Virasto avustaa yhteisod ja jasenvaltioita niiden suhteissa
kolmansiin maihin asiaa koskevan yhteison oikeuden mukaisesti.
Virasto avustaa erityisesti sddntojen yhdenmukaistamisessa ja
saantojen hyvaksyttavian soveltamisen todistavien hyviksyntéjen
vastavuoroisessa tunnustamisessa.

2. Virasto voi perustamissopimuksen asiaankuuluvien maa-
rdysten mukaisesti tehdi yhteistyotd kolmansien maiden ilmailu-
viranomaisten ja timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa toimivaltaisten kansainvilisten jirjestojen kanssa nou-
dattaen tyojdrjestelyja, joista on sovittu kyseisten elinten kanssa.
Tallaisille jarjestelyille on saatava komission ennakkohyviksynta.

3. Virasto avustaa jdsenvaltioita niiden kansainvilisten ja
erityisesti Chicagon yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden
osalta.

II JAKSO
Sisdinen rakenne
28 artikla
Oikeudellinen asema, sijainti ja paikallistoimistot

1. Virasto on yhteison elin. Se on oikeushenkil6.

2. Virastolla on kussakin jasenvaltiossa laajin kansallisen
lainsddddnnon mukainen oikeushenkilolld oleva oikeus- ja
oikeustoimikelpoisuus. Se voi erityisesti hankkia tai luovuttaa
irtainta ja kiintedd omaisuutta sekd esiintyd kantajana ja
vastaajana oikeudenkdynneissi.

3. Virasto voi perustaa omia paikallistoimistoja jasenvaltioihin,
jos ndamd siihen suostuvat.

4. Virastoa edustaa sen padjohtaja.

29 artikla
Henkil6sto

1. Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan yhteisojen
virkamiehiin sovellettavia henkilostosdant6jd, Euroopan yhtei-
sojen muuhun henkilostoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja
ja Euroopan yhteisojen toimielinten ndiden henkil9stosdantojen
ja palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhteisesti antamia
sdantojd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timin asetuksen
39 artiklan soveltamista valituslautakunnan jéseniin.

2. Virasto kiyttdd henkilostonsd suhteen niitd valtuuksia, jotka
on henkilostosdadnnoissd ja muuhun henkilostoon sovellettavissa
palvelussuhteen ehdoissa uskottu nimittavélle viranomaiselle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 42 artiklan soveltamista.

3. Viraston henkilosto muodostuu tarkasti rajoitetusta maa-
rastd komission tai jasenvaltioiden virkamiehid, jotka on
madrdtty tai tilapdisesti siirretty suorittamaan viraston hallinto-
tehtdvid. Muu henkilostd koostuu muista tyontekijoistd, jotka
virasto ottaa palvelukseensa sikdli kuin sen tehtdvien kannalta on
tarpeen.

30 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon sovelletaan Euroopan yhteison perustamissopimuk-
seen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen
liitettyd Euroopan yhteisojen erioikeuksia ja vapauksia koskevaa
poytikirjaa.

31 artikla
Vastuu

1. Sopimukseen perustuva viraston vastuu mairdytyy kyseiseen
sopimukseen sovellettavan lain mukaan.

2. Euroopan yhteisojen tuomioistuimella on toimivalta antaa
ratkaisu viraston tekemissi sopimuksessa mahdollisesti olevan
vilityslausekkeen nojalla.

3. Jos kyseessd on sopimukseen perustumaton vastuu, virasto
korvaa jdsenvaltioiden lainsdadintoon sisdltyvien yhteisten
perusperiaatteiden mukaisesti vahingon, jonka viraston yksikot
tai henkiloston jisenet ovat tehtdviddn suorittaessaan aiheutta-
neet.

4. Euroopan yhteiséjen tuomioistuimella on toimivalta rat-
kaista riidat, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen vahinkojen
korvaamista.
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5. Viraston henkilostoon kuuluvien henkilokohtaisesta vas-
tuusta virastoa kohtaan mdiritdan heihin sovellettavissa henki-
16stosdannoissa tai palvelussuhteen ehdoissa.

32 artikla
Asiakirjojen julkaiseminen

1. Seuraavat asiakirjat on laadittava kaikilla yhteison virallisilla
kielilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perustamissopimuksen
290 artiklan nojalla tehtyjen paitosten soveltamista:

a) 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu turvallisuutta koskeva
katsaus;

b)  komissiolle 19 artiklan 1 kohdan nojalla annetut lausunnot;

¢) 33 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu vuosittainen
yleiskertomus ja 33 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettu vuosittainen toimintaohjelma.

2. Euroopan unionin elinten kddnnoskeskus antaa viraston
toiminnassa tarvittavat kddnnospalvelut.

33 artikla
Hallintoneuvoston perustaminen ja toimivalta

Virastolla on hallintoneuvosto.

—_

2. Hallintoneuvosto

a)  nimittdd 39 artiklan mukaisesti pddjohtajan ja pddjohtajan
ehdotuksesta johtajat;

b)  hyviksyy vuosittaisen yleiskertomuksen viraston toimin-
nasta ja toimittaa sen viimeistddn 15 péivind kesikuuta
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintar-
kastustuomioistuimelle ja jasenvaltioille; toimittaa viraston
puolesta Euroopan parlamentille ja neuvostolle, jiljempana
‘budjettivallan kayttdja’, vuosittain mahdolliset tiedot arvi-
ointimenettelyjen tuloksista, erityisesti tiedot, jotka koske-
vat viraston tehtdvissi  tapahtuneiden = muutosten
vaikutuksia tai seurauksia;

¢)  hyviksyy ennen kunkin vuoden syyskuun 30 piivdd ja
komission lausunnon saatuaan viraston seuraavan vuoden
toimintaohjelman ja toimittaa sen Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja jasenvaltioille; toimintaohjelma
hyvaksytdan rajoittamatta yhteison vuosittaista talousarvio-
menettelyd ja asianomaisia lentoturvallisuuden aloja koske-
vaa yhteison lainsdddintoohjelmaa; komission lausunto
liitetddn tyoohjelmaan;

d)  hyviksyy yhdessd komission kanssa suuntaviivat, joiden
mukaisesti hyviksyntitehtdvid siirretddan kansallisille il-
mailuviranomaisille ja pateville yksikoille;

e)  vahvistaa menettelyt, joiden mukaisesti padjohtaja tekee 52
ja 53 artiklassa tarkoitettuja paatoksid;

f)  hoitaa 59, 60 ja 63 artiklan mukaisesti viraston talous-
arvioon liittyvit tehtdvinsi;

g)  nimittdd 41 artiklan mukaisesti valituslautakuntien jdsenet;

h)  kayttdd padjohtajan sekd yhteisymmarryksessd padjohtajan
kanssa johtajien suhteen kurinpidollista toimivaltaa;

i) antaa lausuntonsa 64 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
maksuja koskevista toimenpiteistd;

j)  vahvistaa oman tyojarjestyksensi;

k)  pddttad virastoa koskevista kielijirjestelyistd;

)  tdydentdd tarvittaessa 32 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
asiakirjojen luetteloa;

m) vahvistaa viraston organisaatiorakenteen ja hyvaksyy viras-
ton henkilostopolitiikan.

3. Hallintoneuvosto voi antaa pidjohtajalle neuvoja kaikista
lentoturvallisuuden strategiseen kehittimiseen laheisesti liitty-
vistd asioista, myos 26 artiklassa méaritellystd tutkimustoimin-
nasta.

4. Hallintoneuvosto perustaa asianomaisten osapuolten edus-
tajista koostuvan neuvoa-antavan elimen, jota se kuulee ennen
edelld olevan 2 kohdan ¢, e, f ja i alakohdassa tarkoitettujen
pddtosten tekemistd. Hallintoneuvosto voi myos pddttdd kuulla
neuvoa-antavaa elintd muissa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa
kysymyksissd. Neuvoa-antavan elimen lausunto ei sido hallinto-
neuvostoa.

5. Hallintoneuvosto voi perustaa tyoelimid avustamaan sen
tehtdvien suorittamisessa, joita ovat muun muassa sen paatosten
valmistelu ja niiden tdytdntoonpanon seuranta.

34 artikla
Hallintoneuvoston kokoonpano

1. Hallintoneuvosto koostuu yhdestd kunkin jdsenvaltion
edustajasta ja yhdestd komission edustajasta. Jasenet valitaan
heidén siviili-ilmailun alalla hankkimansa tunnustetun kokemuk-
sensa ja sitoutuneisuutensa, johtamiskykyjensd sekd asiantunte-
muksensa, joita on kiytettdvd tdmdn asetuksen tavoitteiden
edistdmiseksi, perusteella. Euroopan parlamentin toimivaltaiselle
valiokunnalle tiedotetaan asiasta tdysimadraisesti.
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Kukin jdsenvaltio nimead hallintoneuvostoon yhden jdsenen sekd
varajasenen edustamaan jasentd tdmdn poissa ollessa. Myds
komissio nimedd oman edustajansa ja tille varajisenen. Jasenten
toimikausi on viisi vuotta. Toimikausi voidaan uusia.

2. Euroopan kolmansien maiden edustajien osallistuminen ja
tdllaista osallistumista koskevat ehdot méiritellddn 66 artiklassa
tarkoitetuissa jarjestelyissa.

3. Edelld olevan 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu neuvoa-
antava elin nimedd neljad jdsenistidn osallistumaan hallinto-
neuvoston tyoskentelyyn tarkkailijan ominaisuudessa. Naiden on
edustettava neuvoa-antavassa elimessd edustettavia nikemyksid
mahdollisimman laajasti. Tarkkailijjoiden toimikausi on kolme-
kymmenti kuukautta, ja se voidaan uusia kerran.

35 artikla
Hallintoneuvoston puheenjohtaja

1. Hallintoneuvosto valitsee jdsentensd keskuudesta puheen-
johtajan ja varapuheenjohtajan. Varapuheenjohtaja toimii viran
puolesta puheenjohtajan sijaisena timan ollessa estyneena.

2. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi paittyy,
kun heiddn jdsenyytensd hallintoneuvostossa padttyy. Puheen-
johtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi on kolme vuotta, jollei
edelld mainitusta muuta johdu. Nama toimikaudet voidaan uusia
yhden kerran.

36 artikla
Kokoukset

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta.
2. Viraston pidjohtaja osallistuu kokouksiin.

3. Hallintoneuvosto pitdd vihintddn kaksi sdantomaariistd
kokousta vuodessa. Lisiksi se kokoontuu puheenjohtajan
aloitteesta tai jos vahintddn kolmannes sen jasenistd sitd pyytda.

4. Hallintoneuvosto voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi
henkil6itd, joiden lausunnoilla saattaa olla merkitysta.

5. Hallintoneuvoston jésenilld voi olla avustajinaan neuvonan-
tajia tai asiantuntijoita, jollei sen tyojirjestyksen maardyksista
muuta johdu.

6. Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtavista.

37 artikla
Ainestiminen

1. Hallintoneuvosto tekee pditoksensd jdsentensd kahden
kolmasosan enemmistolld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

39 artiklan 1 kohdan soveltamista. Hallintoneuvoston jisenen
pyynnostd 33 artiklan 2 kohdan k alakohdassa tarkoitettu paitds
on tehtdvi yksimielisesti.

2. Jokaisella 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetylld
jasenelld on yksi ddni. Jasenen poissa ollessa hinen varajisenel-
ldan on oikeus kdyttdd hinen didnioikeuttaan. Tarkkailijoilla ja
viraston padjohtajalla ei ole ddnioikeutta.

3. Tyojarjestyksessd madritellddn yksityiskohtaiset ddnestysjar-
jestelyt, erityisesti edellytykset, joiden mukaan jisen voi toimia
toisen jdsenen puolesta, sekd tarvittaessa padtosvaltaisuutta
koskevat vaatimukset.

38 artikla

1. Virastoa johtaa sen padjohtaja, joka hoitaa tehtivdansa tiysin
riippumattomasti. Pidjohtaja ei saa pyytdd eikd ottaa vastaan
ohjeita miltddn hallitukselta eikd miltddn muulta elimeltd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta komission ja hallintoneuvoston
toimivaltaa.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi pyytdd paijohtajaa
antamaan kertomuksen tehtdviensd hoidosta.

3. Pidjohtajan tehtidvit ja toimivaltuudet ovat seuraavat:

a)  hidn hyviksyy 18 artiklassa madritellyt viraston toimenpi-
teet tdssd asetuksessa, sen tdytintGonpanosiinnoissd ja
muussa sovellettavassa lainsdddannossd asetetuissa rajoissa;

b) hin jarjestdd 54 ja 55 artiklassa sdddetyt tarkastukset ja
tutkimukset;

¢) hin siirtdd hyviksyntitehtdvid kansallisille ilmailuviran-
omaisille tai pateville yksikoille hallintoneuvoston vahvista-
mien suuntaviivojen mukaisesti;

d)  hin huolehtii 27 artiklan mukaisista kansainvilisistd
tehtdvistd ja teknisestd yhteistyostd kolmansien maiden
kanssa;

¢) hin toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien
sisdisten hallinnollisten ohjeiden antaminen ja tiedonanto-
jen julkaiseminen, varmistaakseen viraston timén asetuksen
saannosten mukaisen toiminnan;

f)  hin valmistelee vuosittain luonnoksen yleiskertomukseksi
ja toimittaa sen hallintoneuvostolle;

hinelli on viraston henkildston suhteen 29 artiklan
2 kohdassa sdddetty toimivalta;

Q.
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h)  hin laatii arvion viraston tuloista ja menoista 59 artiklan
mukaisesti ja huolehtii talousarvion toteuttamisesta
60 artiklan mukaisesti;

i) hidn voi siirtdd toimivaltaansa muille viraston henkilston
jasenille, jollei 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menette-
lyd noudattaen annettavista sidnnoistd muuta johdu;

j)  hin voi hallintoneuvoston suostumuksella paittdd paikal-
listoimistojen perustamisesta jdsenvaltiothin 28 artiklan
3 kohdan mukaisesti;

k)  hin valmistelee ja panee tdytintoon vuosittaisen tyoohjel-
man;

) hén vastaa komission avustuspyyntoihin.

39 artikla
Johtavien virkamiesten nimittiminen

1. Padjohtaja nimitetddn ansioiden ja todistuksin osoitetun
patevyyden sekd siviili-ilmailun kannalta merkityksellisen koke-
muksen perusteella. Hallintoneuvosto nimittdd tai erottaa
padjohtajan komission ehdotuksesta. Hallintoneuvosto tekee
pddtoksensi jasentensd kolmen neljasosan enemmistolld. Ennen
nimittdmistd hallintoneuvoston esittima ehdokas voidaan kutsua
antamaan lausuntonsa Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle
yhdelle tai useammalle valiokunnalle ja vastaamaan sen tai niiden
jasenten esittamiin kysymyksiin.

2. Piijohtajaa voi avustaa yksi tai useampi johtaja. Pddjohtajan
ollessa poissa tai estynyt yksi johtajista hoitaa hinen tehtavidan.

3. Viraston johtajat nimitetddn siviili-ilmailun kannalta merki-
tyksellisen ammatillisen patevyyden perusteella. Hallintoneu-
vosto nimittdd tai erottaa johtajat padjohtajan ehdotuksesta.

4. Pidjohtajan ja johtajien toimikausi on viisi vuotta. Johtajien
toimikausi voidaan uusia. Pddjohtajan toimikausi voidaan uusia
vain kerran.

40 artikla
Valituslautakuntien toimivalta

1. Virastoon perustetaan yksi tai useampi valituslautakunta.

2. Valituslautakunnan tai -lautakuntien tehtivini on ratkaista
44 artiklassa tarkoitettuja paitoksia koskevat muutoksenhaut.

3. Valituslautakunta tai -lautakunnat kutsutaan koolle tarpeen
mukaan. Komissio vahvistaa valituslautakuntien lukumdairin ja
niiden tehtdvien jaon 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen.

41 artikla
Valituslautakuntien kokoonpano

1. Valituslautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja kaksi muuta
jasentd.

2. Puheenjohtajalla ja muilla jasenilld on sijaiset, jotka edustavat
heitd heiddn poissa ollessaan.

3. Hallintoneuvosto nimittdd puheenjohtajan, muut jasenet ja
heidén sijaisensa komission hyviksymastd patevien ehdokkaiden
luettelosta.

4. Jos muutoksenhaun luonne valituslautakunnan mielestd sitd
vaatii, se voi valita 3 kohdassa tarkoitetusta luettelosta enintiin
kaksi ylimaariistd jasentd kyseisen tapauksen kisittelyd varten.

5. Komissio pddttid 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen kunkin valituslautakunnan jdsenten
kelpoisuusvaatimuksista, yksittédisten jasenten toimivallasta paa-
tosten valmisteluvaiheessa ja ddnestystd koskevista maardyksista.

42 artikla
Valituslautakuntien jisenet

1. Valituslautakuntien jisenten, myos puheenjohtajan ja sijais-
ten, toimikausi on viisi vuotta. Sama henkilo voidaan valita
tehtivdinsi uudelleen.

2. Valituslautakuntien jdsenet ovat riippumattomia. Heitd eivét
paatoksenteossa sido mitkdan ohjeet.

3. Valituslautakuntien jdsenet eivit saa hoitaa muita tehtdvid
virastossa. Valituslautakuntien jisenet voivat hoitaa tehtavai osa-
aikaisesti.

4. Valituslautakuntien jisenet voidaan vapauttaa tehtivistdadn
tai heiddn nimensid voidaan poistaa pitevien ehdokkaiden
luettelosta heidin toimikautensa kestdessd vain, jos tihin on
painavat syyt ja jos komissio tekee titd koskevan pddtoksen
saatuaan hallintoneuvostolta lausunnon.

43 artikla
Asian Kisittelysti vetdytyminen ja jidvays

1. Valituslautakunnan jisen ei voi osallistua muutoksenhaku-
menettelyyn, jos asia koskee hdnen omaa etuaan, jos hin on
aikaisemmin edustanut jotain menettelyn osapuolista tai jos han
on osallistunut sen paitoksen tekemiseen, jota muutoksenhaku
koskee.

2. Jos valituslautakunnan jisen ei jostain 1 kohdassa luetellusta
tai muusta syystd katso voivansa osallistua johonkin muutok-
senhakumenettelyyn, hinen on ilmoitettava asiasta valituslauta-
kunnalle.
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3. Muutoksenhakumenettelyn osapuoli voi jaavitd valituslau-
takunnan jisenen 1 kohdassa mainituista syistd tai jos tatd
epdillddn puolueellisuudesta. Tallaista jadvaystd ei voida hyvaksya,
jos menettelyn osapuoli on jo toteuttanut menettelyyn liittyvin
toimen, vaikka jdavdysperuste on ollut hdnen tiedossaan.
Jadvdysperusteena ei voi kdyttdd jasenen kansallisuutta.

4. Valituslautakunnat péittavat ilman asianomaisen jisenen
osallistumista, miten 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
on meneteltivd. Valituslautakuntaan otetaan kyseisen jdsenen
tilalle timén ratkaisun tekoa varten hinen sijaisensa.

44 artikla
Piitokset, joihin voidaan hakea muutosta

1. Muutosta voidaan hakea viraston pddtoksiin, jotka on tehty
20, 21, 22, 23, 55 tai 64 artiklan nojalla.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti tehdylld muutoksen-
haulla ei ole lykkadvad vaikutusta. Virasto voi kuitenkin tilanteen
arvioituaan padttdd lykatd sellaisen pdatoksen soveltamista, johon
on haettu muutosta.

3. Paidtokseen, joka ei pddtd menettelyd jonkin osapuolen
osalta, voidaan hakea muutosta vain lopullista paitostd koskevan
muutoksenhaun yhteydessd, jollei kyseiseen padtokseen voida
hakea erikseen muutosta.

45 artikla
Henkilét, joilla on muutoksenhakuoikeus

Luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot voivat hakea muutosta
padtokseen, joka on osoitettu heille tai joka koskee heitd suoraan
ja erikseen, vaikka se olisi osoitettu muulle henkilolle. Menettelyn
osapuolet voivat olla muutoksenhakumenettelyn osapuolina.

46 artikla
Miiriaika ja muoto

Muutoksenhaku ja sen perusteet on toimitettava virastolle
kirjallisesti kahden kuukauden kuluessa siitd, kun toimenpide
on annettu tiedoksi kyseiselle henkilolle, tai jos tillaista
tiedoksiantoa ei ole suoritettu, kahden kuukauden kuluessa
pdiviastd, jona tdimd on saanut tiedon asiasta.

47 artikla
Oikaisu

1. Jos pédjohtaja katsoo, ettd muutoksenhaku voidaan ottaa
tutkittavaksi ja ettd se on perusteltu, hin oikaisee pddtoksen. Titd
sdannostd ei sovelleta, jos menettelyn muu osapuoli vastustaa
muutoksenhakua.

2. Jos pddtostd ei ole oikaistu kuukauden kuluessa muutok-
senhakuperusteiden vastaanottamisesta, viraston on viipymattd
padtettava, lykkdako se padtoksen soveltamista 44 artiklan
2 kohdan toisen virkkeen mukaisesti, ja toimitettava muutok-
senhaku valituslautakunnan kisiteltavaksi.

48 artikla
Muutoksenhaun tutkiminen

1. Jos muutoksenhaku voidaan ottaa tutkittavaksi, valitus-
lautakunta tutkii, onko sille perusteita.

2. Muutoksenhakua 1 kohdan nojalla tutkiessaan valituslauta-
kunta toimii kiireellisesti. Se kehottaa muutoksenhakumenettelyn
osapuolia aina tarvittaessa esittdmain tarkemmin asetettujen
madrdaikojen puitteissa huomautuksensa valituslautakunnalta tai
muilta muutoksenhakumenettelyn osapuolilta vastaanotetuista
tiedoksiannoista. Muutoksenhakumenettelyn osapuolilla on
oikeus esittdd suullisia huomautuksia.

49 artikla
Muutoksenhakua koskeva piitos

Valituslautakunta voi joko kayttdd viraston toimivaltaa tai siirtdd
asian viraston toimivaltaisen yksikon hoidettavaksi. Valitus-
lautakunnan tekemd paitos on mainittua yksikkod sitova.

50 artikla
Asian saattaminen yhteisdjen tuomioistuimen kisiteltiviksi

1. Euroopan yhteisdjen tuomioistuimessa voidaan nostaa
kumoamiskanteita sellaisista viraston toimista, jotka sitovat
oikeudellisesti kolmansia osapuolia, samoin kuin laiminlyonti-
kanteita tai korvauskanteita, jotka koskevat viraston toimintansa
yhteydessa aiheuttamia vahinkoja.

2. Kumoamiskanteet, jotka koskevat 20, 21, 22, 23, 55 tai
64 artiklan mukaisesti tehtyji viraston paatoksi, voidaan saattaa
Euroopan yhteisojen tuomioistuimen késiteltavaksi vasta sen
jalkeen kun on kaytetty kaikki viraston sisdiset muutoksenhaku-
keinot.

3. Viraston on toteutettava kaikki Euroopan yhteisdjen tuo-
mioistuimen tuomion noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

51 artikla
Suora muutoksenhaku

Jasenvaltiot ja yhteison toimielimet voivat hakea viraston
pddtoksiin muutosta suoraan Euroopan yhteisdjen tuomioistui-
melta.
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I JAKSO
Tyomenetelmiit
52 artikla

Lausuntojen, hyviksyntieritelmien ja ohjeaineiston
laatimismenettelyt

1. Hallintoneuvosto vahvistaa mahdollisimman pian timén
asetuksen voimaantulon jilkeen avoimet menettelyt, joita
noudatetaan 18 artiklan a ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen
lausuntojen, hyvaksyntderitelmien ja ohjeaineiston antamisessa.

Menettelyissd

a)  kaytetddn hyviaksi jasenvaltioiden ilmailualan sddntelyviran-
omaisten asiantuntemusta;

b)  kéytetddn tarvittaessa asianomaisten osapuolten asianmu-
kaisia asiantuntijoita;

¢)  varmistetaan, ettd virasto julkaisee asiakirjoja ja kuulee
laajalti sidosryhmid noudattaen aikataulua ja menettelyd,
johon sisaltyy viraston velvollisuus antaa kuulemismenette-
lyssd kirjallinen vastaus.

2. Kun virasto laatii 19 artiklan mukaisesti jasenvaltioiden
sovellettavaksi tulevia lausuntoja, hyvaksyntéeritelmid ja ohjeai-
neistoja, se soveltaa jasenvaltioiden kuulemismenettelyd. Tatd
varten se voi perustaa tyoryhmdn, johon kullakin jisenvaltiolla
on oikeus nimetd asiantuntija.

3. Edelld 18 artiklan a ja c alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet
ja taman artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistetut menettelyt on
julkaistava viraston virallisessa julkaisussa.

4. Vahvistetaan erityisid menettelyjd, joiden mukaisesti virasto
toimii valittomasti turvallisuusongelmien ilmetessi ja tiedottaa
tarpeen mukaan asianomaisille osapuolille toimista, jotka ndiden
on toteutettava.

53 artikla
Paitoksentekomenettelyt

1. Hallintoneuvosto vahvistaa 18 artiklan d alakohdassa tar-
koitettujen yksittdisten padtosten tekemisessd noudatettavat
avoimet menettelyt.

Menettelyissd

a) varmistetaan sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
kuuleminen, jolle pditds osoitetaan, ja muun sellaisen
osapuolen kuuleminen, jota asia koskee vilittomasti ja
henkilokohtaisesti;

b) médrdtddn pddtoksen antamisesta tiedoksi luonnolliselle
henkilolle tai oikeushenkilolle ja sen julkaisemisesta;

¢) ilmoitetaan luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkilolle,
jolle paitos on osoitettu, sekd menettelyjen muille

osapuolille kyseisen henkilén timin asetuksen nojalla
kéytettdvissd olevista muutoksenhakumenettelyistd;

d) varmistetaan, ettd paitos sisiltdd sen perustelut.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa paitoksistd ilmoitettaessa sovel-
lettavat ehdot, joiden mukaisesti paatoksistd ilmoitetaan, samalla
kun otetaan muutoksenhakumenettely asianmukaisesti huomi-
oon.

3. Vahvistetaan erityisid menettelyjd, joiden mukaisesti virasto
toimii valittomasti turvallisuusongelmien ilmetessi ja tiedottaa
tarpeen mukaan asianomaisille osapuolille toimista, jotka ndiden
on toteutettava.

54 artikla
Jisenvaltioita koskevat tarkastukset

1. Virasto avustaa komissiota timédn asetuksen ja sen tdytin-
toonpanosdintojen soveltamisen seurannassa tekemdlld jasenval-
tioiden toimivaltaisia viranomaisia koskevia 24 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuja standardointitarkastuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta komissiolle perustamissopimuksessa
annettua taytintoonpanovaltaa. Tatd tarkoitusta varten tdman
asetuksen mukaisesti valtuutetuilla virkamiehilld ja tallaisiin
tutkimuksiin osallistuvien kansallisten toimivaltaisten viran-
omaisten siirtdmilld virkamiehilld on oikeus kyseisen jasenvaltion
lainsddddnt6d noudattaen:

a) tutkia tarpeelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu
aineisto, jolla on merkitystd tdssd asetuksessa sdddetyn
lentoturvallisuustason saavuttamisessa;

b) ottaajiljennoksii tai otteita kyseisistd asiakirjoista, tiedoista,
menettelyistd ja muusta aineistosta;

¢) vaatia suullista selvitystd paikalla;
d) pddstd asianomaisiin tiloihin, alueille tai liikennevilineisiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia suorittamaan
valtuutettujen viraston virkamiesten on oikeuksiaan kdyttdessdin
esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa mairitellddn tarkastuksen
kohde ja tarkoitus sekd sen alkamisajankohta. Viraston on
hyvissé ajoin ennen tarkastusta annettava kyseiselle jasenvaltiolle
tieto tarkastuksesta ja sitd suorittamaan valtuutettujen virka-
miesten henkilollisyydesta.

3. Asianomaisen jdsenvaltion on suostuttava tarkastuksiin ja
sen on varmistettava, ettd asianomaiset elimet tai henkilot myos
suostuvat niihin.

4. Jos tamidn artiklan nojalla suoritettava tarkastus edellyttad
yrityksen tai yritysten yhteenliittymin tarkastamista, sovelletaan
55 artiklan sadnnoksid. Jos jokin yritys vastustaa tarkastusta,
asianomaisen jasenvaltion on annettava viraston valtuuttamille
virkamiehille tarpeellista apua, jotta he voivat suorittaa tarkas-
tuksen.
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5. Tdmain artiklan soveltamiseksi laadittavien kertomusten on
oltava saatavilla sen jdsenvaltion yhdelld tai useammalla
virallisella kielelld, jossa tarkastus suoritetaan.

55 artikla
Yrityksid koskeva tutkinta

1. Virasto voi toteuttaa itse tai antaa kansallisten ilmailuviran-
omaisten tai pitevien yksikoiden tehtiviksi kaiken tarvittavan 7,
20, 21, 22 ja 23 artiklan sekd 24 artiklan 2 kohdan mukaisen
yrityksid koskevan tutkinnan. Namé tutkinnat suoritetaan niiden
jasenvaltioiden lainsdddantod noudattaen, joissa ne toteutetaan.
Titd tarkoitusta varten tdimdn asetuksen mukaisesti valtuutetuilla
henkil6illd on oikeus

a) tutkia tarpeelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu
aineisto, jolla on merkitystd viraston tehtdvien suorittami-
sessa;

b) ottaajiljennoksii tai otteita kyseisisté asiakirjoista, tiedoista,
menettelyistd ja muusta aineistosta;

¢) vaatia suullista selvitystd paikalla;

d)  paistd yritysten asianomaisiin tiloihin, alueille tai liikkenne-
vlineisiin;

e) suorittaa ilma-alusten tarkastuksia yhteistyossd jasenvalti-
oiden kanssa.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen tutkintaa suorittamaan
valtuutettujen henkil6iden on oikeuksiaan kiyttdessddn esitettiva
kirjallinen valtuutus, jossa médritellddn tutkinnan kohde ja
tarkoitus.

3. Viraston on hyvissd ajoin ennen tutkintaa annettava tieto
tutkinnasta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkiloiden
henkilollisyydesta sille jasenvaltiolle, jonka alueella tutkinta on
tarkoitus suorittaa. Asianomaisen jisenvaltion virkamiesten on
viraston pyynnostd avustettava nditd valtuutettuja henkiloitd
ndiden tehtdvien hoitamisessa.

56 artikla
Vuosittainen tyéohjelma

Vuosittaisella tydohjelmalla on pyrittivd Euroopan lentoturvalli-
suuden jatkuvaan parantamiseen ja sen on oltava tissd
asetuksessa sdddettyjen viraston tavoitteiden, toimeksiannon ja
tehtavien mukainen. Siind on selkedsti mainittava, mitd viraston
toimeksiantoja ja tehtdvid on lisitty, muutettu tai poistettu
edellisvuoteen verrattuna.

Vuosittaisen tyoohjelman on perustuttava komission osana
toimintojohtamista (ABM) kdyttdimain metodologiaan.

57 artikla
Vuosittainen yleiskertomus

Vuosittaisessa yleiskertomuksessa selostetaan, miten virasto on
toteuttanut  vuosittaisen tyoohjelmansa. Siind on selkeisti
mainittava, mitd viraston toimeksiantoja ja tehtdvid on lisitty,
muutettu tai poistettu edellisvuoteen verrattuna.

Kertomuksessa selostetaan viraston suorittamat toimet ja
arvioidaan niiden tuloksia suhteessa tavoitteisiin ja aikatauluun,
ndihin toimiin liittyvid riskejd sekd voimavarojen kiyttod ja
viraston yleistd toimintaa.

58 artikla
Avoimuus ja tiedottaminen

1. Viraston hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan asetusta
(EY) N:o 1049/2001.

2. Virasto voi tiedottaa omasta aloitteestaan toimivaltaansa
kuuluvilla aloilla. Se varmistaa erityisesti, ettd 52 artiklan
3 kohdassa tarkoitetun julkaisun lisaksi yleisolle ja asianomaisille
osapuolille annetaan nopeasti objektiivista, luotettavaa ja help-
potajuista tietoa sen tyosta.

3. Luonnollisilla henkil6illi ja oikeushenkiloilli on oikeus
kddntya viraston puoleen kirjallisesti milld tahansa perustamis-
sopimuksen 314 artiklassa tarkoitetulla kielelld. Nilld henkil6illa
on oikeus saada vastaus samalla kielelld.

5. Viraston tdmin asetuksen mukaisesti kerddmiin tietoihin
sovelletaan yksiloiden suojelusta yhteiséjen toimielinten ja
elinten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden
tietojen vapaasta liikkuvuudesta 18 pdivind joulukuuta 2000
annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)
N:o 45/2001 ().

IV JAKSO
Rahoitusta koskevat siinnikset
59 artikla
Talousarvio

1. Viraston tulot koostuvat
a)  yhteison rahoitusosuudesta;

b)  sellaisten Euroopan kolmansien maiden rahoitusosuudesta,
joiden kanssa yhteiso on tehnyt 66 artiklassa tarkoitetun
sopimuksen;

¢)  viraston myontdmien todistusten ja hyviksyntojen hakijoi-
den ja haltjjoiden suorittamista maksuista;

d)  julkaisuista, koulutuksesta ja kaikista muista viraston tarjo-
amista palveluista perittavistd maksuista; ja

) EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1.

—
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e) jasenvaltioiden, kolmansien maiden tai muiden yhteisojen
mahdollisista vapaaehtoisista rahoitusosuuksista, edellyt-
tien ettd tdllainen rahoitusosuus ei vaaranna viraston
riippumattomuutta eikd puolueettomuutta.

2. Viraston menoihin kuuluvat henkilostostd, hallinnosta,
infrastruktuurista ja toiminnasta aiheutuvat kulut.

3. Tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.

4. Saiantelytoimintaa koskevaa talousarviota sekd todistusten
myontimisestd asetettuja ja perittdvid maksuja on kisiteltiva
erillddn viraston talousarviossa.

5. Hallintoneuvosto laatii vuosittain tuloja ja menoja koskevan
ennakkoarvioesityksen —perusteella ennakkoarvion viraston
tuloista ja menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

6. Hallintoneuvosto toimittaa 4 kohdassa tarkoitetun ennak-
koarvion, johon sisdltyy henkilostotaulukkoa koskeva esitys ja
alustava tyoohjelma, viimeistidan 31 pdivind maaliskuuta
komissiolle sekd valtioille, joiden kanssa yhteisé on tehnyt
66 artiklassa tarkoitettuja sopimuksia.

7. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan unionin yleistd
talousarviota koskevan alustavan esityksen yhteydessi budjetti-
vallan kayttajalle.

8. Ennakkoarvion perusteella komissio sisdllyttad arviot, joita
se pitdd henkilostotaulukon ja yleisesté talousarviosta suoritetta-
van avustuksen mdadrdn osalta vilttimattomind, Euroopan
unionin yleistd talousarviota koskevaan alustavaan esitykseen ja
toimittaa sen budjettivallan kayttdjdlle perustamissopimuksen
272 artiklan mukaisesti.

9. Budjettivallan kéyttdjd hyviksyy viraston avustusta koskevat
médrarahat. Budjettivallan kayttdja vahvistaa viraston henkilos-
totaulukon.

10. Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion. Siitd tulee lopul-
linen, kun Euroopan unionin yleinen talousarvio on lopullisesti
vahvistettu. Sitd mukautetaan tarvittaessa vastaavasti.

11. Hallintoneuvosto ilmoittaa budjettivallan kayttdjille mah-
dollisimman pian aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi
olla huomattavaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoitta-
miseen, erityisesti kiinteistoihin liittyvid hankkeita, kuten kiin-
teistojen vuokraus tai hankinta. Hallintoneuvosto ilmoittaa
asiasta komissiolle.

Kun toinen budjettivallan kiyttdja on ilmoittanut aikomukses-
taan antaa lausunto, se toimittaa sen hallintoneuvostolle kuuden
viikon kuluessa hankkeesta ilmoittamisesta.

60 artikla
Talousarvion toteuttaminen ja valvonta

1. Padjohtaja toteuttaa viraston talousarvion.

2. Viraston tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpadtoksen ja
selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta
komission tilinpitgjille varainhoitovuoden paittymistd seuraavan
maaliskuun 1 péivddn mennessd. Komission tilinpitdja konsolidoi
toimielinten ja hajautettujen elinten alustavat tilinpaatokset
Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta 25 pdivind kesikuuta 2002 annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (*) 128 artik-
lan mukaisesti.

3. Komission tilinpitdjd toimittaa viraston alustavan tilinpaa-
toksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varain-
hallinnosta tilintarkastustuomioistuimelle ~viimeistddn varain-
hoitovuoden pddttymistd seuraavan maaliskuun 31 péivina.
Selvitys varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta
toimitetaan my6s Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

4. Saatuaan viraston alustavaa tilinpaatostd koskevat huomau-
tukset, jotka tilintarkastustuomioistuin on laatinut asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 129 artiklan mukaisesti, padjohtaja
vahvistaa viraston lopullisen tilinpdatoksen omalla vastuullaan ja
toimittaa sen hallintoneuvostolle lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta
tilinpaztoksesta.

6. Pidjohtaja toimittaa lopullisen tilinpaatoksen ja hallinto-
neuvoston lausunnon Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn varain-
hoitovuoden pddttymistd seuraavan heindkuun 1 pdivana.

7. Lopullinen tilinpditos julkaistaan.

8. Pidjohtaja toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle vastauk-
sen timdn huomautuksiin viimeistddn 30 piivind syyskuuta.
Pigjohtaja toimittaa vastauksen my6s hallintoneuvostolle.

9. Piijohtaja antaa Euroopan parlamentille timédn pyynnostd
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 146 artiklan 3 kohdassa
sdddetyin tavoin kaikki kyseistd varainhoitovuotta koskevan
vastuuvapausmenettelyn sujuvaa toteuttamista varten tarvittavat
tiedot.

10. Ennen vuoden N + 2 huhtikuun 30 pdivdd Euroopan
parlamentti myontdd neuvoston méirdenemmistolld antamasta
suosituksesta lentoturvallisuusviraston péddjohtajalle vastuuva-
pauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

(") EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1525/2007 (EUVL L 343,
27.12.2007, 5. 9).
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61 artikla
Petostentorjunta

1. Petosten, lahjonnan ja muiden sddnnonvastaisuuksien torju-
miseksi sovelletaan rajoituksetta Euroopan petostentorjuntavi-
raston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivind toukokuuta 1999
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1073/1999 (') sddnnoksid.

2. Virasto noudattaa Euroopan parlamentin, Euroopan unionin
neuvoston ja Euroopan yhteisojen komission Euroopan petos-
tentorjuntaviraston (OLAF) sisdisistd tutkimuksista 25 pdivina
toukokuuta 1999 tekemii toimielinten vilistd sopimusta (%) ja
antaa valittomasti maardykset, jotka koskevat henkilostod.

3. Rahoituspaitoksissd ja niistd johtuvissa tdytintoonpanoa
koskevissa sopimuksissa tai vélineissd on madrittdvd nimen-
omaisesti, ettd tilintarkastustuomioistuin ja OLAF voivat tarvit-
taessa tehdd paikalla suoritettavia tarkastuksia, jotka koskevat
viraston antaman rahoituksen saajia ja rahoituksen jakamisesta
vastaavia.

62 artikla
Arviointi

1. Hallintoneuvosto teettdd kolmen vuoden kuluessa siitd, kun
virasto on aloittanut toimintansa, ja sen jilkeen viiden vuoden
vilein riippumattoman ulkoisen arvioinnin timéin asetuksen
taytantoonpanosta.

2. Arvioinnissa tarkastellaan sitd, kuinka tehokkaasti virasto
toteuttaa tehtivinsd. Lisdksi siind arvioidaan timin asetuksen
sekd viraston ja sen toimintatapojen vaikutusta korkealuokkaisen
lentoturvallisuuden kehittimiseen. Arvioinnissa otetaan huomi-
oon eri osapuolten nikokannat sekd eurooppalaisella ettd
kansallisella tasolla.

3. Arvioinnin tulokset toimitetaan hallintoneuvostolle, joka
antaa timédn asetuksen, viraston ja sen toimintatapojen muutta-
mista koskevia suosituksia komissiolle, joka voi toimittaa ne
oman lausuntonsa sekd tarvittavien ehdotusten kanssa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Tarvittaessa niihin sisillytetddn
toimintasuunnitelma ja sen aikataulu. Sekd arvioinnin tulokset
ettd suositukset julkaistaan.

63 artikla
Varainhoitoa koskevat sidinnokset

Hallintoneuvosto vahvistaa virastoon sovellettavat varainhoitoa
koskevat sddnnokset komissiota kuultuaan. Sidnnokset voivat
poiketa komission 19 pdivind marraskuuta 2002 antamasta
asetuksesta (EY, Euratom) N:o 2343/2002 (}), joka koskee
Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon —sovellettavasta

() EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
() EYVLL 136, 31.5.1999, s. 15.
() EYVLL 357, 31.12.2002, s. 72.

varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Eura-
tom) N:o 1605/2002 185 artiklassa tarkoitettuja elimid koskevaa
varainhoidon puiteasetusta, ainoastaan, jos viraston toiminta sita
nimenomaisesti vaatii ja jos komissio on antanut siihen
etukiteen suostumuksensa.

64 artikla
Maksut

1. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timén
asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentimalld ja jotka
liittyvat maksuihin, padtetddn 65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittavid sddntelymenettelyd noudattaen.

2. Komissio kuulee hallintoneuvostoa 1 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd koskevasta luonnoksesta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld vahvistetaan
erityisesti se, mistd 59 artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohdan
mukaisia maksuja peritddn, niiden suuruus ja suorittamistapa.

4. Maksut peritdin

a) todistusten myontimisestd ja uusimisesta sekd niihin
liittyvistd jatkuvista valvontatoimista;

b) palvelujen tarjoamisesta; maksujen on vastattava kustakin
palvelun tarjoamisesta aiheutuneita todellisia kustannuksia;

¢) valitusten kisittelysta.

Maksut ilmaistaan ja maksetaan euromairdisina.

5. Maksujen suuruus vahvistetaan tasolle, jolla varmistetaan,
ettd niistd saatavien tulojen maarilld voidaan periaatteessa tdysin
kattaa annetuista palveluista aiheutuneet kustannukset. Maksut,
vuonna 2007 kerdtyt maksut mukaan luettuina, katsotaan
viraston tuloiksi.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET
65 artikla
Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468/EY 3 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen
8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pditoksen
8 artiklan sddnnokset.
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Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetty maara-
aika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi.

4. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon
mainitun paitoksen 8 artiklan siannokset.

5. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468/EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa, 5 a artiklan 5 kohdan b
alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen
8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c¢ alakohdassa
sekd 4 kohdan b ja e alakohdassa sdddetty maariaika vahvistetaan
20 paivaksi.

6. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468JEY 5 a artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa, 5 kohdan b alakohtaa ja
6 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen
8 artiklan sddnnokset.

7. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pdatoksen 1999/
468/EY 6 artiklaa.

Ennen pditoksen tekemistd komissio kuulee timin artiklan
1 kohdassa tarkoitettua komiteaa.

Paitoksen 1999/468[EY 6 artiklan b kohdassa sdddetty maara-
aika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

Jos jokin jdsenvaltio saattaa komission paitoksen neuvoston
kisiteltaviksi, neuvosto voi madrdenemmistolld paattdd asiasta
toisin kolmen kuukauden kuluessa.

66 artikla
Euroopan kolmansien maiden osallistuminen

Viraston toimintaan voivat osallistua ne Euroopan kolmannet
maat, jotka ovat Chicagon yleissopimuksen sopimuspuolia ja
jotka ovat tehneet Euroopan yhteison kanssa sopimuksen, jonka
nojalla ne ovat hyviksyneet timédn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvan yhteison oikeuden ja sen toimeenpanosiddnnot seki
soveltavat niité.

Niihin sopimuksiin sisiltyvien asianomaisten maardysten mukai-
sesti laaditaan jdrjestelyjd, joissa mddritellidn muun muassa
ndiden valtioiden viraston toimintaan osallistumisen luonne ja
laajuus sekd sitd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot, mukaan
lukien rahoitusosuuksia ja henkilostod koskevat sadnnot.

67 artikla
Viraston toiminnan aloittaminen

1. Virasto ottaa sille 20 artiklan nojalla kuuluvat hyviksynti-
tehtdvit hoitaakseen 28 piivistd syyskuuta 2003 lukien.
Mainittuun pdivdin asti jdsenvaltiot jatkavat asiaankuuluvan
lainsddddnnon ja asetusten soveltamista.

2. Ylimaardisen 1 kohdassa mainitusta paivasti laskettavan 42
kuukauden siirtymikauden aikana jdsenvaltiot voivat edelleen
antaa todistuksia ja hyviksyntid 5, 6, 12 ja 20 artiklan
sadnnoksistd poiketen ja ehdoilla, jotka komissio maédrittelee
niiden soveltamiseksi hyvaksytyissd toimenpiteissd. Jos jasenval-
tio antaa tdlldi perusteella todistuksia kolmansien maiden
antamien todistusten perusteella, komission hyvaksymissad toi-
menpiteissd otetaan asianmukaisesti huomioon 12 artiklan
2 kohdan b ja ¢ alakohdassa esitetyt periaatteet.

68 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd timdn asetuksen ja sen tdytdn-
toonpanosdintojen rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

69 artikla
Kumottavat siidokset

1. Kumotaan asetus (EY) N:o 1592/2002, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta toisen alakohdan siinnosten soveltamista.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tihdn
asetukseen liitteessid VI olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

2. Kumotaan neuvoston direktiivi 91/670/ETY 7 artiklan
6 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden voimaantulosta alkaen.

3. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 3922/91 liite Il 8 artiklan
5 kohdassa tarkoitettujen vastaavien toimenpiteiden voimaantu-
losta alkaen.

4. Edelld olevan 11 artiklan sdinnoksid sovelletaan tuotteisiin,
osiin ja laitteisiin sekd organisaatioihin ja henkil6ihin, joiden
hyvaksyntd on suoritettu tai jotka on tunnustettu timan artiklan
1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tekstien sddnnosten mukaisesti.

5. Kumotaan direktiivi 2004/36/EY timin asetuksen 10 artik-
lan 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden voimaantulosta
alkaen ja rajoittamatta direktiivin 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tdytintoonpanosdintojen soveltamista.

70 artikla
Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivina
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Edelli olevaa 5, 6, 7, 8 9 ja 10 artiklaa sovelletaan
asianomaisissa toimeenpanosdanndissi yksiloidyistd pdivistd
lukien, kuitenkin viimeistddn 8 paivastd huhtikuuta 2012.
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Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 20 pdivind helmikuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

H.-G. POTTERING J. LENARCIC
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LITE 1

Artiklassa 5 tarkoitetut keskeiset lentokelpoisuusvaatimukset

Tuotteen kestdvyys: Tuotteen Restavyys on varmistettava kaikissa ennakoitavissa olevissa lento-olosuhteissa ilma-aluksen
kayttoian ajan. Kaikkien vaatimusten tdyttaminen on osoitettava arvioinnin tai analyysin avulla ja tarvittaessa vahvistettava
testein.

Rakenteet ja materiaalit: Rakenteellinen kestdvyys on varmistettava ilma-aluksen koko kiyttoalueella ja riittavalld
tavalla silloinkin, kun kayttoalue ylitetddn, ja se on siilytettdva ilma-aluksen kaytt6idn ajan.

IIma-aluksen kaikkien osien, joiden pettiminen voisi heikentdd rakenteellista kestdvyyttd, on oltava seuraavien
ehtojen mukaisia ilman haitallista muodonmuutosta tai rakenteen pettdmistd. Tama koskee kaikkia merkittavia
massoja ja niiden kiinnitysta.

On otettava huomioon kaikki kohtuudella odotettavissa olevat ja riittdvasti timén ylittivat kuormitukseen liittyvat
yhdistelmit painojen, massakeskiovaihtelun, ilma-aluksen kayttoalueen ja -idn osalta. Timd sisltdd tuulenpuus-
kista, liikkeistd, paineistamisesta, liikuteltavista pinnoista ja hallinta- ja tyontévoimajirjestelmistd aiheutuvat
kuormitukset sekd lennon aikana ettd maassa.

On otettava huomioon maalle tai veteen suoritettujen pakkolaskujen aiheuttamat kuormitukset ja todenndkoiset
viat.

Naihin kuormituksiin liittyvddn rakenteelliseen vaikutukseen on sisillytettivd dynaamiset kuormitukset.
[Ima-aluksessa ei saa ilmetd aeroelastista epdvakautta eikd liiallista tarindd.

Valmistusprosessien ja ilma-aluksen rakentamisessa kéytettavien materiaalien tuloksena on saatava tunnettuja ja
toistettavissa olevia rakenteellisia ominaisuuksia. Toimintaympdristoon liittyvistd materiaalien suorituskyvyn
muutoksista on annettava selvitys.

Jaksottaisen kuormituksen, ympériston aiheuttaman heikkenemisen, satunnaisten ja yksittdisten vaurioiden
vaikutukset eivdt saa heikentdd rakenteellista kestdvyyttd hyviksyttavan jaannoslujuustason alapuolelle. Kaikki
tarvittavat ohjeet lentokelpoisuuden yllipidon varmistamiseksi tdssd suhteessa on julkaistava.

Tyontovoima: Tyontovoimajarjestelmdn (eli moottorin ja tarvittaessa potkurin) kestdvyys on osoitettava
tyontovoimajirjestelmian koko kiyttoalueella ja riittavalld tavalla silloinkin, kun kéyttoalue ylitetddn, ja se on
sdilytettavd tyontovoimajirjestelman kayttoidn ajan.

Tyontovoimajirjestelmidn on tuotettava sille asetetuissa rajoissa siltd vaadittava tyontovoima tai teho kaikissa
tarvittavissa lento-olosuhteissa, ympéristovaikutukset ja -olosuhteet huomioon ottaen.

Valmistusprosessin ja tyontovoimajirjestelman rakentamisessa kéytettyjen materiaalien tuloksena on saatava
tunnettu ja toistettavissa oleva rakenteellinen toiminta. Toimintaymparistoon liittyvistd materiaalien suorituskyvyn
muutoksista on annettava selvitys.

Jaksottaisen kuormituksen, ympdariston ja toiminnan aiheuttaman heikkenemisen ja siitd todennikoisesti
aiheutuvien osissa ilmenevien vikojen vaikutukset eivdt saa heikentdd tyontévoimajirjestelmin luotettavuutta
hyviksyttiavan tason alapuolelle. Kaikki tarvittavat ohjeet lentokelpoisuuden yllipidon varmistamiseksi tissd
suhteessa on julkaistava.

Kaikki tarvittavat ohjeet, tiedot ja vaatimukset tyontovoimajirjestelman turvallisesta ja oikeasta asennuksesta ilma-
alukseen on julkaistava.

Jarjestelmit ja laitteet

IIma-aluksessa ei saa olla sellaisia suunnittelusta johtuvia ominaisuuksia tai yksityiskohtia, jotka kokemus on
osoittanut vaarallisiksi.

[Ima-aluksen — mukaan lukien jirjestelmit, varusteet ja laitteet, joita tyyppihyviksyntd tai toimintasidnnot
edellyttivit — on toimittava suunnitellulla tavalla kaikissa ennakoitavissa olevissa kiyttoolosuhteissa ilma-aluksen
koko kiyttoalueella ja riittavilld tavalla silloinkin, kun kdyttoalue ylitetddn, jirjestelmin, varusteen ja laitteen
toimintaympdristd asianmukaisesti huomioon ottaen. Muut jarjestelmit, varusteet ja laitteet, joita ei edellytetd
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tyyppihyviksynnéssi tai toimintasddnnoissa, rijppumatta siitd, onko niiden toiminta moitteetonta vai ei, eivit saa
heikentid turvallisuutta tai vaikuttaa haitallisesti minkddn muun jirjestelmain, laitteen tai kojeen moitteettomaan
toimintaan. Jarjestelmid, laitteita ja kojeita on voitava kdyttdd ilman, ettd tarvitaan poikkeuksellista taitoa tai
voimaa.

IIma-aluksen jarjestelmien, varusteiden ja laitteiden on erikseen ja suhteessa toisiinsa tarkasteltuina oltava
suunniteltu siten, ettei yksittdinen vika, jota ei ole osoitettu erityisen epatodennikdiseksi, johda onnettomuuden
aiheuttavaan vikaan, ja tdlloin on vian mahdollisuuden ja sen ilma-alukseen tai siind oleviin henkiloihin
kohdistuvan vaikutuksen voimakkuuden vilisen suhteen oltava kéinteinen. Edelli mainitun yksittdistd vikaa
koskevan vaatimuksen osalta sallitaan, ettd ilma-aluksen koko ja kokonaisrakenne on otettava asianmukaisesti
huomioon ja ettd timédn johdosta kyseinen yksittdistd vikaa koskeva vaatimus voi jaada tdyttymattd helikopterien ja
pienlentokoneiden joidenkin osien ja joidenkin jirjestelmien osalta.

Michistolle ja tarvittaessa huoltohenkilokunnalle on annettava turvallisen lennon suorittamiseksi tarvittavat ja
mahdollisesti vaarallisia vikoja koskevat tiedot selvasti, johdonmukaisesti ja yksiselitteisesti. Jarjestelmat, laitteet ja
ohjaimet, mukaan lukien mittarit ja ilmaisintaulut, on suunniteltava ja sijoitettava siten, ettd minimoidaan virheet,
jotka saattaisivat osaltaan synnyttdd vaaratilanteita.

Suunnittelussa on otettava huomioon varotoimenpiteet, joiden avulla minimoidaan vaarat, jotka kohtuullisen
todennikoisesti uhkaavat ilma-alusta ja siind olevia henkil6itd joko ilma-aluksen sisdlld tai sen ulkopuolelta,
mukaan lukien suojaaminen mahdolliselta merkittavaltd vialta jossain ilma-aluksen laitteessa tai laitteen
rikkoutumiselta.

Lentokelpoisuuden yllipito

On laadittava ohjeet lentokelpoisuuden ylldpitimisestd sen varmistamiseksi, ettd ilma-aluksen tyyppihyviksynnin
edellyttimi lentokelpoisuustaso siilyy koko ilma-aluksen kayttoidn ajan.

On midirittava keinoista lentokelpoisuuden yllipidon kannalta vilttimattomien osien ja laitteiden tarkastamiseksi,
sddtamiseksi, voitelemiseksi, poistamiseksi tai vaihtamiseksi.

Lentokelpoisuuden ylldpitoa koskevat ohjeet on annettava yhden tai useamman kisikirjan muodossa niihin
sisdltyvien tietojen maarin mukaan. Kasikirjoissa on kisiteltdva huolto- ja korjausohjeita, huoltotietoja, vianetsint-
ja tarkastusmenettelyja kdytannollisessd muodossa.

Lentokelpoisuuden ylldpitoa koskevissa ohjeissa on oltava lentokelpoisuusrajoitukset, joissa mairatddn pakollisista
vaihtoajoista, tarkastusvaleistd ja naihin liittyvéstd tarkastusmenettelysta.

Tuotteen kaytin lentokelpoisuusnakokohdat

On osoitettava, ettd seuraavista asioista on huolehdittu, jotta tuotteen kdyton aikana maassa tai ilma-aluksessa
oleville varmistetaan riittdva turvallisuustaso.

On vahvistettava ilma-alukselle hyviksytyt kdyttomuodot ja sen turvallisen kdyton rajat ja turvallisen kayton
edellyttimit tiedot, mukaan lukien ymparistoon liittyvit rajoitukset ja ilma-aluksen suoritusarvot.

IIma-alusta on voitava ohjata ja kisitelld turvallisesti kaikissa ennakoitavissa olevissa kéyttotilanteissa myos sen
jalkeen, kun yksi tai useampi tyontovoimajirjestelma on vioittunut. llma-aluksen ohjaajan fyysiset voimavarat,
ohjaamo-olosuhteet, ohjaajien tyomddrd ja muut inhimilliset tekijat sekd lennon vaihe ja sen kesto on otettava
asianmukaisesti huomioon.

Yhdestd lennon vaiheesta on voitava siirtyd sujuvasti toiseen ilman, ettd timd edellyttid poikkeuksellista
ohjaustaitoa, tarkkaavaisuutta, voimaa tai tydpanosta missdan todennakoisessa kayttotilanteessa.

IIma-aluksen vakavuuden on oltava sellainen, ettd silld varmistetaan, ettei ohjaajaan kohdistu liiallisia vaatimuksia,
kun otetaan huomioon lennon vaihe ja sen kesto.

On vahvistettava menetelmat normaalitoimintaa sekd vika- ja hatdtilanteita varten.

IIma-aluksessa on oltava varoitusmerkit tai muita esteitd, joiden tarkoituksena on estdd ylittimastd normaalia
lennon rajakéyrad, konetyypisté riippuen.
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[Ima-aluksen ominaisuuksien ja sen jérjestelmien avulla on voitava palata turvallisesti takaisin lennon rajakdyrin
ddrirajoilta, jonne on ehki jouduttu.

Michiston jasenille on kerrottava kdyttorajoituksista ja muista turvallista kdyttod koskevista tiedoista.

On estettdvd, ettd haitalliset ulkoiset ja sisdiset olosuhteet, ympiristoolosuhteet mukaan lukien, vaarantavat
tuotteen kayton.

Vaaratilannetta ei saa erityisesti syntyd siitd, ettd joudutaan muun muassa seuraavien tuotteen kayton aikana
kohtuudella odotettavissa olevien ilmididen kohteeksi: huono si4, salamointi, lintujen torméddminen ilma-alukseen,
korkeataajuinen siteilykentté, otsoni jne.

Matkustamo-osastojen on tarjottava matkustajille sopivat matkustusolot ja asianmukainen suoja lentotoiminnasta
aiheutuvilta tai hatitilanteisiin johtavilta ennakoitavilta vaaroilta, tulen, savun, myrkyllisten kaasujen ja paineen
nopean alenemisen vaara mukaan lukien. On oltava keinot, joilla annetaan ilma-aluksessa oleville kohtuulliset
mahdollisuudet vilttyd vakavalta loukkaantumiselta ja poistua nopeasti ilma-aluksesta ja suojellaan heitd
hidastusvoimilta jouduttaessa tekemdin pakkolasku maahan tai veteen. Ilma-aluksessa on oltava selkeit ja
yksiselitteiset merkit tai ilmaisimet, joilla ohjataan ilma-aluksessa olevia toimimaan asianmukaisesti turvallisuuden
vaatimalla tavalla ja kerrotaan turvavarusteiden sijainnista ja niiden asianmukaisesta kaytostd. Vaadittavien
turvavarusteiden on oltava helposti saatavilla.

Michistdosastot on jirjestettavd niin, ettd helpotetaan lentotoimintaa, myds asentotictoisuutta lisdidmalld, ja
ennakoitavien ja hatatilanteiden hallintaa. Miehistdosastojen ympdristo ei saa vaarantaa miehiston mahdollisuuksia
suorittaa tehtdvinsd, ja se on suunniteltava siten, ettd viltetddn hairiot kdyton aikana ja ohjauslaitteiden
vadrinkdytto.

Organisaatiot (mukaan lukien Iuonnollinen henkilo, joka harjoittaa suunnittelu-, valmistus- tai huoltotoimintaa)

Organisaatiolle on annettava hyvaksyntd seuraavien edellytysten tdyttyessa:

Organisaatiolla on kéytettdvissddn kaikki toiminnan laajuuden edellyttimat vélineet. Valineitd ovat muun muassa
seuraavat: tilat, henkilosto, varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtavistd, vastuualueista ja menettelyistd;
asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

Organisaatio luo hallintojirjestelmdn ja pitdd sitd ylld varmistaakseen, ettd niitd keskeisid lentokelpoisuus-
vaatimuksia noudatetaan, ja pyrkii jatkuvasti parantamaan jarjestelmaa.

Organisaatio toteuttaa tarvittavat jarjestelyt toisten organisaatioiden kanssa, joita asia koskee, sen varmistamiseksi,
ettd nditd keskeisid lentokelpoisuusvaatimuksia noudatetaan.

Organisaatio perustaa poikkeamia koskevan tiedotus- jaftai Kasittelyjarjestelman, josta huolehtii edelld
3.a.2 kohdassa mainittu hallintojirjestelmd edelld 3.a.3 kohdassa mainittujen jérjestelyjen avulla tuotteiden
turvallisuuden jatkuvan parantamisen edistdmiseksi.

Huoltokoulutusta antaviin organisaatioihin ei sovelleta 3.a.3 eikd 3.a.4 kohdan ehtoja.
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LITE II

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut ilma-alukset

Edelld olevaa 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta ilma-aluksiin, jotka kuuluvat yhteen tai useampaan seuraavista luokista:

a)

historiallinen ilma-alus, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:
i) muu kuin vaativa ilma-alus, jonka
—  alkuperiinen tyyppisuunnittelu on tapahtunut ennen 1 pdivdd tammikuuta 1955 ja
—  valmistaminen on lopetettu ennen 1 paivdd tammikuuta 1975;
tai
ii)  ilma-alus, jolla on selked historiallinen merkitys, joka liittyy
—  osallistumiseen merkittdvaan historialliseen tapahtumaan, tai
—  huomattavaan vaiheeseen ilmailun kehityksessd, tai
—  merkittdvddn asemaan jasenvaltion asevoimissa;

ilma-alus, joka on erityisesti suunniteltu tai muutettu tutkimus-, kokeilu- tai tieteellisiin tarkoituksiin ja jota
valmistetaan todennakoisesti hyvin rajoitettu méaara;

ilma-alus, josta vihintddn 51 prosenttia on rakentanut harrasterakentaja tai voittoa tavoittelematon harrasteyhdistys
omiin tarkoituksiinsa ja ilman kaupallisia tavoitteita;

ilma-alus, joka on ollut asevoimien kdytossd, lukuun ottamatta ilma-aluksia, joiden tyyppisuunnitteluvaatimukset
virasto on hyvaksynyt;

enintddn kaksipaikkaiset lentokoneet, helikopterit ja moottoroidut laskuvarjot, joiden suurin sallittu lentoon-
ldhtomassa on jasenvaltioiden rekisterien mukaan enintéin:

i) 300 kilogrammaa yksipaikkaisten maalentokoneiden/-helikoptereiden osalta; tai
i) 450 kilogrammaa kaksipaikkaisten maalentokoneiden/-helikoptereiden osalta; tai
i) 330 kilogrammaa yksipaikkaisen amfibiolentokoneen/-helikopterin tai vesilentokoneen/-helikopterin osalta; tai

iv) 495 kilogrammaa kaksipaikkaisen amfibiolentokoneen/-helikopterin tai vesilentokoneen/-helikopterin osalta
edellyttden, ettd toimiessaan sekd vesi- ettd maalentokoneena/-helikopterina se alittaa tarvittaessa molemmat
suurinta sallittua lentoonldhtomassaa koskevat rajoitukset;

v) 4725 kilogrammaa kaksipaikkaisten maalentokoneiden osalta, joihin on asennettu koko lentokoneen kantava
pelastusvarjo;

vi) 315 kilogrammaa yksipaikkaisten maalentokoneiden osalta, joihin on asennettu koko lentokoneen kantava
pelastusvarjo;

ja joiden sakkausnopeus tai pienin vakaa lentonopeus laskuasussa on lentokoneiden osalta enintddn 35 solmua
kalibroitua ilmanopeutta;

yksi- ja kaksipaikkaiset autogirot, joiden suurin sallittu lentoonldhtomassa on enintdin 560 kilogrammaa;

liitimet, joiden rakenteellinen massa yksipaikkaisina on enintddn 80 kilogrammaa tai kaksipaikkaisina alle 100
kilogrammaa, mukaan luettuina jaloilta ldhtevét liitimet;
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h)  jdljitelmat ilma-aluksista, jotka tdyttavit a tai d kohdan perusteet ja joiden rakennesuunnittelu vastaa alkuperdisti ilma-
alusta;

) michittimittomat ilma-alukset, joiden toimintamassa on enintddn 150 kilogrammaa;

j)  muut ilma-alukset, joiden rakenteellinen massa polttoaine mukaan luettuna on enintdin 70 kilogrammaa.
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LIITE 111

7 artiklassa tarkoitetut lentolupakirjoja koskevat keskeiset vaatimukset

Koulutus
Yleistd

IIma-aluksen ohjaamiskoulutukseen osallistuvalla henkil6lld on oltava riittavd koulutus seki riittavan kehittyneet
fyysiset ja henkiset valmiudet, jotta hin voi hankkia, ylldpitdd ja osoittaa asiaan liittyvat teoreettiset tiedot ja
kdytinnon taidot.

Teoreettiset tiedot

on oikeassa suhteessa toimintatyyppiin liittyviin riskeihin. Tietojen on katettava ainakin seuraavat:
i) ilmailulainsdddanto;

ii)  ilma-aluksen yleistuntemus;

i)  ilma-alusryhméd koskevat tekniset seikat;

iv)  suoritusarvot ja lennonsuunnittelu;

v)  ihmisen suorituskyky ja rajoitukset;

vi)  sddoppi;

vii)  lentosuunnistus;

viii) lentotoimintamenetelmat, mukaan lukien resurssienhallinta;
ix)  lennonteoria;

x)  yhteydenpito; ja

xi)  muut kuin tekniset taidot, mukaan lukien uhkien ja virheiden havaitseminen ja niihin reagoiminen.

Teorcettisten tietojen osoittaminen ja yllipitiminen

Teoreettisten tietojen hankinta ja hallinta on osoitettava koulutuksen aikaisessa jatkuvassa arvioinnissa ja
tarvittaessa teoriakokeissa.

Teoreettisen tiedon asianmukaista tasoa on pidettiva ylld. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava siannollisissi
arvioinneissa, teoriakokeissa, lentokokeissa tai tarkastuslennoilla. Teoria- ja lentokokeiden tai tarkastuslentojen
madravilien on oltava oikeassa suhteessa toiminnan riskitasoon.

Kdytinnon taidot

Lentdjan on hankittava ja ylldpidettavi tehtdviinsd ilma-aluksessa tarvittavat kdytinnon taidot. Taitojen on oltava
oikeassa suhteessa toiminnan tyyppiin liittyviin riskeihin ja katettava ilma-aluksella harjoitettavaan toimintaan
nahden soveltuvin osin seuraavat seikat:

) lennonvalmistelu ja toiminta lennon aikana, mukaan lukien ilma-aluksen suoritusarvojen, massan ja
massakeskion madritys, ilma-aluksen tarkastus ja huolto, polttoainesuunnittelu, sdin arviointi, reittisuun-
nittelu, ilmatilarajoitukset ja kiitoteiden kaytettavyys;

ii)  toiminta lentopaikalla ja laskukierroksessa;
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iii)  varotoimenpiteet ja menetelmdt yhteentorméyksen vilttdmiseksi;
iv)  ilma-aluksen ohjaaminen ulkoisten ndkohavaintojen perusteella;

v)  lentoliikkeet, myos kriittisissd tilanteissa, ja niihin liittyvét oikaisut, sikdli kuin nimd voidaan teknisesti
toteuttaa;

vi)  lentoonldhdot ja laskut normaaleissa olosuhteissa ja sivutuulessa;
vi)  lentdminen yksinomaan mittarien avulla, toiminnan tyypin edellytysten mukaisesti;

vii) toimintamenetelmit, mukaan lukien ryhmityotaidot ja resurssienhallinta, lentotoiminnan tyyppiin
soveltuvin osin yhden tai useamman hengen miehistoills;

ix) lentosuunnistus sekd lentosddntojen ja nithin liittyvien menetelmien noudattaminen kiyttien tarpeen
mukaan nikosuunnistusta tai suunnistuksen apulaitteita;

x)  poikkeuksellisten tilanteiden ja hititilanteiden menetelmit, mukaan lukien simuloidut ilma-aluksen
laitteiden toimintahdiriot;

xi)  ilmaliikennepalvelun ja radiopuhelinliikenteen menetelmien noudattaminen;
xii)  ilma-alusten tyyppi- ja luokkakohtaiset seikat;

xiii) kdytdnnon taitoja koskeva taydentivi koulutus, jota voidaan edellyttdd tiettyihin toimintoihin liittyvien
riskien rajoittamiseksi; ja

xiv) muut kuin tekniset taidot, mukaan lukien uhkien ja virheiden havaitseminen ja niihin reagoiminen, kéyttden
asianmukaista arviointimenetelméi teknisten taitojen arvioinnin yhteydessa.

Kdytinnon taidon osoittaminen ja ylldpitiminen

Lentdjan on osoitettava kykynsd suorittaa menetelmit ja ohjata ilma-alusta silli harjoitettavassa toiminnassa
vaadittavan pétevyystason mukaisesti:

i) kéyttimilld ilma-alusta sen rajoitusten mukaisesti;
ii)  ohjaamalla siti tasaisesti ja tarkasti;

i)  osoittamalla hyvdd arviointikykyi ja ilmailutaitoa;
iv)  soveltamalla ilmailutietoa;

v)  pitdimalld ilma-alusta jatkuvasti hallinnassa niin, ettd menetelma tai ilma-aluksen ohjaus suoritetaan loppuun
onnistuneesti; ja

vi)  osoittamalla muut kuin tekniset taitonsa, mukaan lukien uhkien ja virheiden havaitseminen ja niihin
reagoiminen, kdyttden asianmukaista arviointimenetelmai teknisten taitojen arvioinnin yhteydessi.

Kaytannon taitojen asianmukaista tasoa on pidettava ylld. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava saannéllisissd
arvioinneissa, teoriakokeissa, lentokokeissa tai tarkastuslennoilla. Teoria- ja lentokokeiden tai tarkastuslentojen
madirivilien on oltava oikeassa suhteessa toiminnan riskitasoon.

Kielitaito

Lentdjin on osoitettava ilma-aluksessa tydskentelyn edellyttima riittdvd kielitaito. Tallaiseen osoitettuun
kielitaitoon kuuluvat seuraavat:

i)  kyky ymmartdi sddtietoasiakirjoja;
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ii)  ilmailun reitti-, ldhto- ja ldhestymiskarttojen ja niihin liittyvien ilmailutiedotusasiakirjojen kéytto; ja

i) kyky viestid muun ohjaamomiehiston ja lennonvarmistuspalvelujen kanssa lennon kaikissa vaiheissa, myos
lennonvalmistelun aikana.

Lentoa simuloivat koulutuslaitteet

Kun lentoa simuloivaa koulutuslaitetta kdytetdan koulutukseen tai kdytannon taidon hankkimisen tai ylldpitimisen
osoittamiseen, kyseisen laitteen suorituskyvyn on oltava kelpuutettu tietylle tasolle niilld aloilla, joilla on merkitystd
tehtdvin suorittamisessa. Erityisesti lentoasun, lento-ominaisuuksien, suoritusarvojen ja jirjestelmien kayttdyty-
misen jdljittelyn on tarkasti vastattava ilma-alusta.

Koulutuskurssi

Koulutus on jdrjestettivd kurssimuotoisena.
Kurssin on tdytettdvd seuraavat edellytykset:
i) kullekin kurssityypille on laadittava koulutusohjelma; ja

ii)  kurssi on jaettava teoriatietoa ja kdytinnon lennonopetusta koskeviin osiin, joista viimeksi mainittuun
sisiltyy synteettinen koulutus, mikali sellaista kaytetdin.

Lennonopettajat

Teoriaopetus

Teoriaopetuksen antajien on oltava lennonopettajia, joilla on asianmukainen pdtevyys. Opettajien on tdytettivé
seuraavat vaatimukset:

i) heilld on oltava asianmukaiset tiedot alalla, jonka opetusta he antavat; ja
ii)  heiddn on osattava kdyttdd soveltuvia opetustekniikoita.
Lentokoulutus ja simulaattorikoulutus

Lentokoulutuksen ja simulaattorikoulutuksen antajien on oltava lennonopettajia, joilla on asianmukainen pitevyys
ja seuraava kelpoisuus:

i) he tayttavit teoriatietoja ja kokemusta koskevat vaatimukset, jotka soveltuvat annettavaan opetukseen;
ii)  he osaavat kdyttdd soveltuvia opetustekniikoita;

i)  he ovat harjaantuneet niiden lentoliikkeiden ja menetelmien opetustekniikoihin, joita varten lentokoulutusta
on tarkoitus antaa;

iv)  he ovat osoittaneet taitonsa antaa opetusta niilld aloilla, joilla lentokoulutusta on tarkoitus antaa, mukaan
lukien ennen lentoa, lennon jilkeen ja maassa tapahtuva opetus; ja

v)  he osallistuvat sddnnollisesti kertauskoulutukseen, jolla varmistetaan, ettd lennonopetuksen taso on ajan
tasalla.

Lennonopettajalla on lisiksi oltava oikeus toimia sen ilma-aluksen paillikkon, jota koskevaa opetusta annetaan,
lukuun ottamatta uusia lentokonetyyppeji koskevaa opetusta.

Tarkastuslentdjat

Lentdjien taitojen arvioinnista vastuussa olevien henkildiden on

i)  tdytettdvd lennonopettajia tai simulaattorikouluttajia koskevat vaatimukset;
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ii)  kyettavd arvioimaan lentdjien suoriutumista ja valvomaan lentokokeita ja tarkastuslentoja.

Ammattikokemusvaatimukset

Ohjaamomichiston jdsenend, lennonopettajana tai tarkastuslentdjand toimivan henkilon on hankittava ja
yllapidettiva suoritettavien tehtivien kannalta riittivd ammattikokemus, ellei tiaytintoonpanosddntojen mukaisesti
patevyyttd tule osoittaa 1.e kohdan mukaisesti.

Koulutusorganisaatiot
Koulutusorganisaatioita koskevat vaatimukset

Lentokoulutusta antavan koulutusorganisaation on tdytettdva seuraavat vaatimukset:

i) Silli on oltava kaikki toimialaansa kuuluvien tehtivien hoitoon tarvittavat vilineet. Vilineitd ovat muun
muassa seuraavat: tilat, henkilostd, varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtévistd, vastuualueista ja
menettelyistd; asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

i)  Sen on otettava kdyttoon turvallisuutta ja koulutusvaatimuksia koskeva hallintajirjestelma ja pyrittava
jarjestelman jatkuvaan parantamiseen.

iii) Sen on sovittava muiden asiaankuuluvien organisaatioiden kanssa tarvittavista jérjestelyistd, joilla
varmistetaan edelld olevien vaatimusten jatkuva noudattaminen.

Lddketieteellinen kelpoisuus
Lidketieteelliset vaatimukset

Kaikkien lentdjien on mddrivilein osoitettava lidketieteellinen kelpoisuutensa suoriutua tyydyttavalld tavalla
tehtdvistddn toiminnan tyyppi huomioon ottaen. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisen
arvioinnin avulla, joka perustuu ilmailulddketieteen parhaisiin toimintatapoihin, ja siind on otettava huomioon
toiminnan tyyppi ja mahdollinen iéstd johtuva henkisen ja fyysisen suorituskyvyn aleneminen.

Ladketieteellinen kelpoisuus, mukaan lukien fyysinen ja psyykkinen soveltuvuus, edellyttdd, ettei lentdjilld ole
sellaista sairautta tai vammaa, joka estad lentdjad

i)  suorittamasta ilma-aluksen kdyton edellyttimia tehtavia;

ii)  huolehtimasta aina hanelle mératyistd velvoitteista; tai

iij)  havainnoimasta tarkasti omaa ymparistodan.

Jollei ladketieteellistd kelpoisuutta voida osoittaa tdysin tyydyttdvasti, voidaan saattaa voimaan rajoittavia
toimenpiteitd, joilla varmistetaan vastaava turvallisuustaso.

IImailulddkarit

Ilmailuldikarilld on oltava

i)  patevyys ja lupa lddkirintoimen harjoittamiseen;

ii)  ilmailulddketieteellinen koulutus ja saannéllinen ilmailulddketieteellinen tiydennyskoulutus, joilla varmiste-
taan, ettd arviointivaatimuksia edelleen noudatetaan;

i)  kdytdnnon tiedot ja kokemus olosuhteista, joissa lentdjit suorittavat tehtdviddn.



L 79/38

Euroopan unionin virallinen lehti

19.3.2008

Ilmailuldiketieteen keskukset

IImailulddketieteen keskusten on téytettdvd seuraavat edellytykset:

ii)

iii)

Niilld on oltava kaikki tarpeelliset valineet toimialaansa liittyvien tehtévien hoitamiseksi. Vilineitd ovat muun
muassa seuraavat: tilat, henkilostd, varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtdvistd, vastuualueista ja
menettelyistd; asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

Niiden on kéytettava turvallisuutta ja ladketieteellisen kelpoisuuden arviointia koskevaa hallintajirjestelméd ja
pyrittavi jarjestelmédn jatkuvaan parantamiseen.

Niiden on sovittava muiden asiaankuuluvien organisaatioiden kanssa tarvittavista jarjestelyistd, joilla
varmistetaan edelld olevien vaatimusten jatkuva noudattaminen.
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LITE IV

8 artiklassa tarkoitetut lentotoimintaa koskevat keskeiset vaatimukset

Yleistd

Lentoa ei saa suorittaa, elleivit michiston jdsenet ja tapauksen mukaan muu sen valmisteluun ja suoritukseen
osallistuva operatiivinen henkildsto ole perehtyneet sovellettaviin lakeihin, asetuksiin ja menetelmiin, jotka liittyvat
heiddn tehtdviensd suorittamiseen ja jotka koskevat ylilennettdvid alueita, kdytettdviksi suunniteltuja lentopaikkoja
ja nithin liittyvid lennonvarmistuspalveluja.

Lento on suoritettava niin, ettd lentokdsikirjassa tai, milloin sitd edellytetddn, toimintakésikirjassa maarittyjd
lennon valmistelua ja suoritusta koskevia toimintamenetelmid noudatetaan. Tdman helpottamiseksi michiston
jasenten kiytettdvissd on tarvittaessa oltava tarkistuslistoja ilma-aluksen kiyton kaikkia vaiheita varten
normaaleissa, poikkeuksellisissa ja hatitilanteissa ja -olosuhteissa. Kaikkia kohtuullisesti ennakoitavissa olevia
hatitilanteita varten on vahvistettava menetelmat.

Jokaisen miehiston jasenen tehtavit ja velvollisuudet on médriteltdvi ennen jokaista lentoa. llma-aluksen péillikon
on oltava vastuussa ilma-aluksen kéytosti ja turvallisuudesta sekd kaikkien aluksessa olevien miehiston jdsenten,
matkustajien ja rahdin turvallisuudesta.

Esineitd tai aineita, jotka voivat aiheuttaa merkittdvdd riskid terveydelle, turvallisuudelle, omaisuudelle tai
ympdristolle, kuten vaarallisia aineita, aseita tai ammuksia, ei saa kuljettaa missddn ilma-aluksessa, ellei noudateta
erityisid turvallisuusmenetelmii ja -ohjeita niiden aiheuttamien riskien rajoittamiseksi.

Jokaisesta lennosta on sdilytettdvi ja pidettdvé saatavilla vihintddn toiminnan tyyppid vastaavan vihimmaissdi-
lytysajan kaikki tarvittavat tiedot, asiakirjat, kirjanpito ja muut tiedot, joista kdy ilmi 5.c kohdassa mairiteltyjen
vaatimusten noudattaminen.

Lennonvalmistelu

Lentoa ei saa aloittaa, ellei kaikin kéytettavissd olevin kohtuullisin tavoin ole varmistettu, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvit:

Lennon suorittamiseksi on oltava kéytettavissd lennon ja ilma-aluksen turvallisen kdyton suoraan edellyttdmat
asianmukaiset vélineet, myos yhteydenpitolaitteet ja lentosuunnistuksen apuvilineet, kdytettavissd olevat AIS
(Aeronautical Information Services) -asiakirjat huomioon ottaen.

Michistén on oltava perehtynyt ja matkustajat on opastettava asiaankuuluvien hatdvarusteiden sijaintiin ja
kayttoon. Hatdmenetelmistd ja matkustamon turvavarusteista on annettava micehistolle ja matkustajille riittavasti
eriteltyd tietoa.

i) Ilma-alus on lentokelpoinen 6 kohdassa mairitellylld tavalla.

ii)  Ilma-alus on tarvittaessa asianmukaisesti rekisteroity, ja asiaa koskevat asianmukaiset todistukset ovat ilma-
aluksessa.

i)  Jdljempdnd 5 kohdassa maritellyt, kyseiselld lennolla tarvittavat mittarit ja varusteet on asennettu ilma-
alukseen ja ne ovat toimintakuntoisia, ellei tdstd vaatimuksesta poiketa sovellettavassa minimivarusteluette-
lossa (Minimum Equipment List, MEL) tai vastaavassa asiakirjassa.

iv)  Ilma-aluksen massa ja massakeskion sijainti ovat sellaiset, ettd lento voidaan suorittaa lentokelpoisuus-
asiakirjoissa madrityissd rajoissa.

v)  Kaikki kdsimatkatavarat, ruumassa kuljetettavat matkatavarat ja rahti on asianmukaisesti kuormattu ja
kiinnitetty.
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vi)  Jiljempidnd 4 kohdassa mddriteltyjd ilma-aluksen toimintarajoituksia ei ylitetd missddn vaiheessa lennon
aikana.

Lihto-, maird- ja tarvittaessa varalentopaikan sddolosuhteita ja matkalennon olosuhteita koskevien tietojen on
oltava ohjaamomichiston kéytettavissd. Erityistd huomiota on kiinnitettdvd mahdollisesti vaarallisiin ilmakehin
olosuhteisiin.

Mikaili lento suuntautuu tiedossa tai odotettavissa oleviin jadtaviin olosuhteisiin, ilma-aluksen on oltava hyviksytty,
varustettu jaftai késitelty toimimaan turvallisesti tallaisissa olosuhteissa.

Nakolentosdantoihin perustuvalla lennolla lennettavalld reitilld vallitsevien sddolosuhteiden on oltava sellaiset, ettd
ndiden lentosddntojen noudattaminen on mahdollista. Mittarilentosddnt6ihin perustuvalla lennolla on valittava
méirdlentopaikka ja tarvittaessa varalentopaikka tai -paikat, joille ilma-alus voi laskeutua, ottaen huomioon
erityisesti ennustetut sddolosuhteet, lentosuunnistuspalvelujen kaytettdvyys, maalaitteiden kaytettivyys ja sen
valtion hyviksymit mittarilentomenetelmit, jossa maari- jaftai varalentopaikka sijaitsevat.

IIma-aluksessa olevan polttoaineen ja 6ljyn méirdn on oltava riittdvé sen varmistamiseksi, etté aiottu lento voidaan
viedd pddtokseen turvallisesti ottaen huomioon sddolosuhteet, kaikki ilma-aluksen suorituskykyyn vaikuttavat
tekijat sekd lennon aikana odotettavissa olevat viivéstykset. Lisiksi mukana on kuljetettava varapolttoainetta
ennakoimatonta tarvetta varten. Tarvittaessa on vahvistettava lennon aikana noudatettavat polttoaineen
kulutuksen seurannan ja kulutuksen hallinnan menetelmiit.

Lentotoiminta

Lentotoiminnan yhteydessd on tdytettdva kaikki seuraavat edellytykset:

IIma-aluksen tyypin niin vaatiessa lentoonldhdon ja laskun aikana ja aina, kun ilma-aluksen paallikko katsoo sen
olevan tarpeen turvallisuuden varmistamiseksi, jokaisen michiston jisenen on istuttava omalla paikallaan ja
kaytettavi tarjolla olevia vy6jarjestelmid ilma-aluksen tyypin mukaisesti.

IIma-aluksen tyypin niin vaatiessa jokaisen ohjaamotehtiviin vaaditun ohjaamomichiston jasenen on oltava ja
pysyttavd omalla paikallaan istuinvyot kiinnitettyind paitsi matkalennon aikana fysiologisia tarpeita tai
lentotoimintaan liittyvid tehtavid varten.

IIma-aluksen tyypin ja lentotoiminnan tyypin niin vaatiessa ilma-aluksen paallikon on varmistettava, ettd jokainen
matkustaja on asianmukaisesti asettunut istumaan ja kiinnittinyt turvavyonsi ennen lentoonldhtod ja laskua,
rullauksen ajaksi ja aina, kun se on turvallisuussyistd tarpeen.

Lento on suoritettava niin, ettd asianmukainen porrastus muihin ilma-aluksiin siilytetddn ja riittavd
estevarakorkeus varmistetaan lennon kaikissa vaiheissa. Porrastuksen on oltava vihintdin sovellettavissa
lentosddnnoissi edellytetty.

Lentoa ei saa jatkaa, elleivdt tunnetut olosuhteet jatku vdhintddn 2 kohdassa méiriteltyjen mukaisina. Lisdksi
mittarilentosddntoihin perustuvilla lennoilla lentopaikan lahestymisti ei saa jatkaa tiettyja madriteltyja korkeuksia
alemmas tai tiettyd sijaintia kauemmas, elleivat tilanteeseen médratyt nakyvyyskriteerit tayty.

Hatdtilanteessa ilma-aluksen pdillikon on varmistettava, ettd kaikkia matkustajia opastetaan hatitilanteessa
toimimiseen olosuhteisiin ndhden asianmukaisella tavalla.

IIma-aluksen péillikon on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet matkustajien hdiritsevastd kdyttaytymisestd
lennolla aiheutuvien seurausten rajoittamiseksi.

Ilma-alusta ei saa rullata lentopaikan kenttdalueella eikd sen roottoria saa kytkei toimintaan, ellei ohjaimissa ole
asianmukaisesti patevd henkilo.

Lennon aikana sovellettavia polttoaineen kulutuksen seurannan ja kdyton hallinnan menetelmid on kéytettava,
mikali sellaisia on.
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4a

4b

4.c1

5.a

5b

6.b

Ilma-aluksen suoritusarvot ja toimintarajoitukset

Ima-alusta on kéytettavd sen lentokelpoisuusasiakirjojen ja kaikkien sitd koskevien toimintamenetelmien ja
-rajoitusten mukaisesti, jotka on kuvattu sen hyvaksytyssd lentokasikirjassa tai muussa vastaavassa asiakirjassa.
Lentokasikirjan tai vastaavan asiakirjan on oltava miehiston saatavilla, ja sitd on pidettdva ajan tasalla kunkin ilma-
aluksen osalta.

IIma-alusta on kéytettavi sovellettavien ympdristoasiakirjojen mukaisesti.

Lentoa ei saa aloittaa eikd jatkaa, ellei ilma-aluksen laskettujen suoritusarvojen perusteella, kaikki sen
suoritusarvoihin merkittdvasti vaikuttavat tekijit huomioon ottaen, kaikkia lennon vaiheita voida suorittaa
sovellettavien etiisyyksien/alueiden ja estevarakorkeuksien puitteissa suunnitellulla toimintamassalla. Merkittavasti
lentoonlahto6n, matkalentoon ja ldhestymiseen/laskuun vaikuttavia suoritusarvotekijoitd ovat erityisesti seuraavat:

i)  toimintamenetelmat;

ii)  lentopaikan painekorkeus;

i) lampéotila;

iv)  tuuli;

v)  lentoonldhto-[laskualueen koko, kaltevuus ja kunto;

vi)  ilma-aluksen rungon, voimalaitteen tai jirjestelmien kunto, mahdollinen ominaisuuksien heikkeneminen
huomioon ottaen.

Nimd tekijat on otettava huomioon suoraan toimintaparametreina tai epdsuorasti lisiyksind tai marginaaleina,
jotka voidaan sisillyttdd suoritusarvojen laskelmiin toiminnan tyypin edellyttimilli tavalla.

Mittarit, tiedot ja varusteet

[Ima-aluksen on oltava varustettu kaikilla lentosuunnistus-, yhteydenpito- ja muilla laitteilla, joita aiotulla lennolla
tarvitaan, ottaen huomioon lennon eri vaiheissa sovellettavat ilmailumairaykset ja lentosdannot.

Tarpeen mukaan ilma-aluksen on oltava varustettu kaikilla tarvittavilla turvallisuus-, lddkintd-, evakuointi- ja
pelastautumisvarusteilla, ottaen huomioon toiminta-alueisiin liittyvat riskit, lennettavit reitit, lentokorkeus ja
lennon kestoaika.

Kaikkien tietojen, jotka miehistd tarvitsee lennon suorittamiseen, on oltava ajan tasalla ja kiytettdvissd ilma-
aluksessa ottaen huomioon sovellettavat ilmailumairiykset, lentosddnnot, lentokorkeudet ja toiminta-alueet.

Lentokelpoisuuden yllpito

IIma-alusta ei saa kdyttdd, jos

i)  ilma-alus ei ole lentokelpoisessa kunnossa;

ii)  aiotulla lennolla tarpeelliset toiminta- ja hitdvarusteet eivit ole toimintakuntoisia;

i)  ilma-aluksen lentokelpoisuusasiakirja ei ole voimassa;

iv)  ilma-alusta ei ole huollettu sen huolto-ohjelman mukaisesti.

Ennen jokaista lentoa tai perdkkiisten lentojen yhtendistd sarjaa ilma-alus on tarkastettava lentoa edeltdvassd
tarkastuksessa, jossa madritellddn, onko se kelvollinen aiotulle lennolle.
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6.d

6.e

6.f

7.b

7.d

7.f

7.8

Huolto-ohjelmaan on sisdllyttavd erityisesti huoltotehtdvit ja -jaksot, ennen muuta lentokelpoisuuden
sdilyttamiseksi annetuissa ohjeissa pakollisiksi maaratyt huoltotehtavit.

IIma-alusta ei saa kiyttad, elleivat patevat henkilot tai organisaatiot ole myontineet sille huoltotodisteita huollon
jalkeen. Allekirjoitetussa huoltotodisteessa on mainittava erityisesti suoritetun huollon keskeiset yksityiskohdat.

Koko ilma-aluksen lentokelpoisuutta osoittavaa kirjanpitoa on siilytettdvd, kunnes laajuudeltaan ja yksityis-
kohtaisuudeltaan vastaavat uudet tiedot korvaavat ne, ja yksityiskohtaisen huoltokirjanpidon tietoja on joka
tapauksessa siilytettavd vahintdan 24 kuukautta. Kun ilma-alus on vuokrattu, koko ilma-aluksen lentokelpoisuutta
osoittavaa kirjanpitoa on siilytettavi vahintddn vuokra-ajan.

Kaikissa muutoksissa ja korjauksissa on noudatettava keskeisid lentokelpoisuusvaatimuksia. Lentokelpoisuus-
vaatimusten noudattamisen osoittavat tiedot on sailytettava.

Michiston jasenet

Miehiston lukumdiri ja kokoonpano on madiriteltavd ottaen huomioon

i) ilma-aluksen hyvaksynnin rajoitukset, mukaan lukien mahdollisesti sovellettava ilma-alusta koskeva
hitdevakuointiesitys;

ii)  ilma-aluksen versio; ja

i)  toimintatyyppi ja toiminnan kestoaika.

Matkustamomichiston on tdytettdvi seuraavat vaatimukset:

i) Matkustamomiehiston jasenet on koulutettava ja testattava sadnnollisesti, jotta saavutetaan ja ylldpidetdan
riittdva patevyystaso matkustamohenkilokunnalle médratyistd turvallisuustehtavistd suoriutumiseksi.

ii)  Matkustamomiehiston lddketieteellinen kelpoisuus sille méirdttyjen turvallisuustehtivien suorittamiseksi
asianmukaisesti on arvioitava mdéérdajoin. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisessa
arvioinnissa, joka perustuu ilmailulddketieteen parhaisiin toimintatapoihin.

IIma-aluksen paallikolld on oltava valtuudet antaa kaikki kiskyt ja ryhtyd asianmukaisiin toimiin ilma-aluksen
toiminnan sekd ilma-aluksen ja silld kuljetettavien henkiloiden ja/tai omaisuuden turvallisuuden varmistamiseksi.

Hatdtilanteessa, joka vaarantaa ilma-aluksen toiminnan tai ilma-aluksen jaftai siind olevien henkildiden
turvallisuuden, ilma-aluksen péillikon on ryhdyttavéd turvallisuuden kannalta tarpeellisiksi katsomiinsa toimiin.
Jos téllaisiin toimiin liittyy paikallisten maardysten tai menetelmien rikkominen, ilma-aluksen paillikon on otettava
vastuu asian ilmoittamisesta viipymattd asianmukaiselle paikallisviranomaiselle.

Poikkeus-, hiirio- ja hatatilanteita ei saa jdljitelld, kun lennolla kuljetetaan matkustajia tai rahtia.

Michiston jdsen ei saa antaa tyosuorituksensa eikd pddtoksentekokykynsd heikentyd lennon turvallisuutta
vaarantavassa madrin vasymyksen vaikutuksesta, ottaen huomioon muun muassa univelka, valvominen,
lennettyjen lentojen mdaard, yovuorot tai aikavyohykkeiden ylittdmiset. Lepoaikojen on oltava riittdvit, jotta
micehiston jasenet palautuvat aiempien tydvuorojen vaikutuksista ja ovat hyvin levanneitd seuraavan lentotytjakson
alkuun mennessa.

Miehiston jdsen ei saa suorittaa hinelle ilma-aluksessa kuuluvia tehtévid, jos hdn on psykoaktiivisten aineiden tai
alkoholin vaikutuksen alaisena tai tyokyvyton loukkaantumisen, vdsymyksen, lddkityksen, sairauden tai muun
vastaavan syyn vuoksi.
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8.a.1

8.a.2

8.a.3

8.a.4

8.a.5

8b

8.d

Taydentavat vaatimukset, jotka koskevat ansiolentotoimintaa ja vaativien moottorikdyttdisten ilma-alusten kdayttod

Ansiolentotoimintaa ei saa harjoittaa eikd vaativaa moottorikdyttoistd ilma-alusta saa kéyttdd, elleivit seuraavat
edellytykset tayty:

Lentotoiminnan harjoittajalla on oltava suoraan tai vilillisesti sopimusten kautta lentotoiminnan mittakaavan ja
laagjuuden edellyttimit vilineet. Vilineitd ovat muun muassa seuraavat: ilma-alukset, tilat, hallintorakenne,
henkilosto, varusteet, asiakirjat tehtdvistd, vastuualueista ja menettelyistd, asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja
kirjanpito.

Lentotoiminnan harjoittaja saa kiyttdd ainoastaan riittdvan pétevéi ja koulutettua henkilostod, ja sen on kdytettavé
ja yllapidettavd michiston jasenten ja muun henkildston koulutus- ja tarkastusohjelmia.

Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava minimivarusteluettelo tai vastaava asiakirja ottaen huomioon seuraavat
seikat:

i) Asiakirjassa on kuvattava ilma-aluksen kéytto mddritellyin ehdoin silloin, kun tietyt mittarit, varusteet tai
toiminnot eivit ole toimintakuntoisia lennon alkaessa.

ii)  Asiakirja on laadittava jokaiselle yksittiiselle ilma-alukselle ottaen huomioon lentotoiminnan harjoittajan
toiminta- ja huolto-olosuhteet.

iif) ~ MEL-asiakirjan on perustuttava perusminimivarusteluetteloon (Master Minimum Equipment List, MMEL), jos
sellainen on kytettavissd, eikd se saa olla vihemman rajoittava kuin MMEL.

Lentotoiminnan harjoittajan on kdytettdvd ja ylldpidettdvd hallintajirjestelmad, jolla varmistetaan niiden
lentotoimintaa koskevien keskeisten vaatimusten noudattaminen, ja pyrittdva jdrjestelmén jatkuvaan parantami-
seen.

Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava onnettomuuksien ennaltachkiisy- ja lentoturvallisuusohjelma, johon
sisiltyy myos poikkeustilanteiden ilmoitusjarjestelmd, sekd pidettivd ylld titd ohjelmaa ja kéytettivd sitd
hallintajirjestelméssi lentotoiminnan turvallisuuden jatkuvaa parantamista varten.

Ansiolentotoimintaa saa harjoittaa ja vaativia moottorikdyttoisid ilma-aluksia kayttdd ainoastaan lentotoiminnan
harjoittajan toimintakésikirjan mukaisesti. Toimintakasikirjassa on oltava kaikki tarvittavat ohjeet, tiedot ja
menetelmdt kaikkia kdytettdvid ilma-aluksia varten ja lentohenkiloston tehtdvien suorittamista varten. Siind on
mddriteltivé lentoaikaan sovellettavat rajoitukset sekd miehiston jasenten lentotydjaksot ja lepoajat. Toimintaké-
sikirjan ja sen tarkistusten on oltava hyviksytyn lentokasikirjan mukaisia, ja niitd on muutettava tarvittacssa.

Lentotoiminnan harjoittajan on vahvistettava menetelmit, joilla tarvittaessa rajoitetaan matkustajien héiritsevastd
kdyttdytymisestd lennon turvallisuudelle aiheutuvia seurauksia.

Lentotoiminnan harjoittajan on kehitettivd ja yllapidettdva turvaohjelmia, jotka soveltuvat ilma-alukseen ja
toiminnan tyyppiin ja joihin sisiltyvit erityisesti:

i) ohjaamon turvaaminen;

ii)  ilma-aluksen turvaetsinnin tarkistuslista;

i)  koulutusohjelmat;

iv)  elektroniikka- ja tietokonejarjestelmien suojaus tahallisen jarjestelmiin puuttumisen ja niiden vahingoitta-
misen ehkdisemiseksi; ja

v)  ilmoittaminen laittomasta lentoon puuttumisesta.

Jos turvatoimet voivat heikentii lentotoiminnan turvallisuutta, on arvioitava riskit ja kehitettdva asianmukaiset
menetelmdt turvallisuusriskien vdhentdmiseksi, mihin voidaan joutua kdyttimédn erityisvarusteita.

Lentotoiminnan harjoittajan on nimettdvd ohjaamomiehistostd yksi lentdja ilma-aluksen paallikoksi.



L 79/44

Euroopan unionin virallinen lehti

19.3.2008

8.f

8.g

Viasymyksen ennaltaehkdisyd on hallittava tyovuorojirjestelman avulla. Tyovuorojirjestelmassd kisitellddn lennon
tai lentojen sarjan lentoaika, lentotyojaksot, tydjaksot ja nithin sovitetut lepojaksot. TyGvuorojirjestelmddn
sisaltyvissd rajoituksissa on otettava huomioon kaikki vdsymykseen vaikuttavat merkittavit tekijat, erityisesti
lennettyjen lentojen mdard, aikavyohykkeiden ylittiminen, valvominen, vuorokausirytmin hairiintyminen, yoaika,
sijainti, yhteenlaskettu tyoaika tietyssd aikajaksossa, tehtdvien jako michiston jasenten kesken seki lisittyjen
michistojen kaytto.

Lentokelpoisuuden ylldpitimisestd vastaavan organisaation on valvottava 6.a kohdassa madriteltyjen tehtavien sekd
6.d ja 6.¢ kohdassa kuvailtujen tehtdvien suorittamista; kyseisen organisaation on tdytettava liitteessi I olevassa 3.a
kohdassa olevien vaatimusten lisiksi seuraavat edellytykset:

i) Organisaation on oltava kelpuutettu sen vastuulla olevien tuotteiden, osien ja laitteiden huoltoon tai silld on
oltava sopimus naiden tuotteiden, osien ja laitteiden huoltoon kelpuutetun organisaation kanssa.

ii)  Organisaation on laadittava organisaation kasikirja, jossa on asiaankuuluvan henkiloston kayttoon ja
ohjeistukseksi kuvaus kaikista organisaation lentokelpoisuuden ylldpitomenetelmistd, mukaan lukien
tarvittaessa kuvaus hallinnollisista jarjestelyistd organisaation ja hyviksytyn huolto-organisaation valilld.
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LIITEV

13 artiklassa tarkoitettuja pitevii yksikkoji koskevat vaatimukset

Yksikko, sen johtaja ja tarkastuksista vastaava henkilokunta eivit saa suoranaisesti eivitkd valtuutettuina edustajina
osallistua tuotteiden, osien, laitteiden, jarjestelmien tai osajirjestelmien suunnitteluun, valmistukseen, markkinoille
saattamiseen tai ylldpitoon eivitkd niiden toimintaan, kdyttoon tai niilld tuotettavien palvelujen tarjoamiseen. Tama ei
sulje pois mahdollisuutta vaihtaa teknisté tietoa niihin osallistuvien organisaatioiden ja patevan yksikon valilla.

Yksikon ja hyvaksyntitehtavisti vastaavan henkiloston on suoritettava tehtdvinsd mahdollisimman suurta
ammatillista luotettavuutta ja teknistd pétevyyttd osoittaen, ja heidin on oltava riippumattomia kaikenlaisesta,
erityisesti taloudellisesta painostuksesta ja kannusteista, jotka saattaisivat vaikuttaa heiddn arviointiinsa taikka
tyoskentelynsi tuloksiin, erityisesti sellaisten henkildiden tai henkiloryhmien taholta, joille tarkastuksen tuloksilla on
merkitysta.

Yksikolld on oltava riittavasti henkilokuntaa ja valmiuksia hyvaksyntaprosessiin liittyvien teknisten ja hallinnollisten
tehtdvien suorittamiseen; silld olisi my6s oltava mahdollisuus saada kdyttoonsa erityistarkastuksiin tarvittavat laitteet.

Tutkinnasta vastaavalla henkildstolld on oltava
—  hyvi tekninen ja ammatillinen koulutus,

—  riittdvét tiedot suorittamiensa hyviksyntitehtivien vaatimuksista ja riittivd kokemus téllaisten tehtdvien
suorittamisesta,

— tarvittava kyky laatia ilmoituksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoitetaan tutkinnan suorittaminen.

Tutkintahenkiloston puolueettomuus on taattava. Henkiloston palkkaus ei saa riippua suoritettujen tutkintatehtivien
maédrdstd tai tuloksista.

Yksikon on otettava vastuuvakuutus, ellei sen korvausvastuusta huolehdi jokin jasenvaltio kansallisen lainsdddantonsd
mukaisesti.

Yksikon henkilostolld on ammatillinen salassapitovelvollisuus kaikkien niiden tietojen osalta, jotka se on hankkinut
suorittaessaan tehtdviddn timan asetuksen mukaisesti.
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LITE VI

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 1592/2002

Tamad asetus

1 artikla

1 artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohdan a—e alakohta

2 artiklan 2 kohdan a—e alakohta

2 artiklan 2 kohdan f alakohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 3 kohta

3 artiklan a—g alakohta

3 artiklan a—g alakohta

3 artiklan h-1 alakohta

4 artiklan 1 kohdan a—c alakohta

4 artiklan 1 kohdan a—c alakohta

4 artiklan 1 kohdan d alakohta

4 artiklan 2 ja 3 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 6 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmiinen alakohta, johdantolause

5 artiklan 2 kohdan ensimmiinen alakohta, johdantolause

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a—c alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a—c alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan d alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan d ja e alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan e ja f alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan f ja g alakohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmdinen alakohta, johdantolause

5 artiklan 5 kohdan ensimmdinen alakohta, johdantolause

5 artiklan 4 kohdan ensimmaisen alakohdan a—d alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan a—d alakohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmidisen alakohdan e alakohdan i—
iii alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmaisen alakohdan e alakohdan i—
iii alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan e alakohdan
iv—vi alakohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmiisen alakohdan f—i alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmiisen alakohdan f-i alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmidisen alakohdan j alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan johdantolause

5 artiklan 6 kohdan ensimmiisen alakohdan johdantolause

5 artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢
alakohta

5 artiklan 6 kohdan ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢
alakohta

5 artiklan 6 kohdan ensimmiisen alakohdan d alakohta

6 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla
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Asetus (EY) Nio 1592/2002

Tdmd asetus

8 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2-4 kohta

8 artiklan 2 kohta

11 artiklan 5 kohta

11 artiklan 6 kohta

9 artikla

12 artikla

13 artikla

10 artiklan 1 kohta

14 artiklan 1 kohta

14 artiklan 2 kohta

10 artiklan 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

10 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 kohta

10 artiklan 4 kohta

14 artiklan 5 kohta

10 artiklan 5 kohta

14 artiklan 6 kohta

10 artiklan 6 kohta

14 artiklan 7 kohta

11 artikla 15 artikla
— 16 artikla
12 artikla 17 artikla

13 artikla, johdantolause

18 artikla, johdantolause

13 artiklan a alakohta

18 artiklan a alakohta

18 artiklan b alakohta

13 artiklan b alakohta

18 artiklan ¢ alakohta

13 artiklan ¢ alakohta

18 artiklan d alakohta

18 artiklan e alakohta

14 artikla

19 artikla

15 artiklan 1 kohta, johdantolause

20 artiklan 1 kohta, johdantolause

15 artiklan 1 kohdan a-j alakohta

20 artiklan 1 kohdan a—j alakohta

20 artiklan 1 kohdan k-1 alakohta

15 artiklan 2 kohta

20 artiklan 2 kohta

21 artikla

22 artikla

23 artikla

16 artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 3 kohta

16 artiklan 3 kohta

24 artiklan 4 kohta

16 artiklan 4 kohta

24 artiklan 5 kohta

25 artikla
17 artikla 26 artikla
18 artikla 27 artikla
19 artikla 28 artikla
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Asetus (EY) N:o 1592/2002

Tamad asetus

20 artikla 29 artikla
21 artikla 30 artikla
22 artikla 31 artikla
23 artikla 32 artikla

24 artiklan 1-4 kohta

33 artiklan 1-4 kohta

33 artiklan 5 kohta

25 artiklan 1 ja 2 kohta

33 artiklan 1 ja 2 kohta

34 artiklan 3 kohta

26 artikla 35 artikla
27 artikla 36 artikla
28 artikla 37 artikla

29 artiklan 1 ja 2 kohta

38 artiklan 1 ja 2 kohta

29 artiklan 3 kohdan a—j alakohta

38 artiklan 3 kohdan a—j alakohta

38 artiklan 3 kohdan k-1 alakohta

30 artikla 39 artikla
31 artikla 40 artikla
32 artikla 41 artikla
33 artikla 42 artikla
34 artikla 43 artikla
35 artikla 44 artikla
36 artikla 45 artikla
37 artikla 46 artikla
38 artikla 47 artikla
39 artikla 48 artikla
40 artikla 49 artikla
41 artikla 50 artikla
42 artikla 51 artikla
43 artikla 52 artikla
44 artikla 53 artikla
45 artikla 54 artikla

46 artiklan 1 kohta, johdantolause

55 artiklan 1 kohta, johdantolause

46 artiklan 1 kohdan a—d alakohta

55 artiklan 1 kohdan a—d alakohta

55 artiklan 1 kohdan e alakohta

46 artiklan 2 ja 3 kohta

55 artiklan 2 ja 3 kohta

56 artikla

57 artikla

47 artiklan 1 ja 2 kohta

58 artiklan 1 ja 2 kohta

47 artiklan 3 kohta
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Asetus (EY) N:o 1592/2002 Tdma asetus

47 artiklan 4 kohta 58 artiklan 3 kohta

47 artiklan 5 kohta —

— 58 artiklan 4 kohta

48 artiklan 1 kohta, johdantolause 59 artiklan 1 kohta, johdantolause
48 artiklan 1 kohdan a alakohta 59 artiklan 1 kohdan a-b alakohta
48 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohta 59 artiklan 1 kohdan c ja d alakohta

— 59 artiklan 1 kohdan e alakohta

48 artiklan 2 ja 3 kohta 59 artiklan 2 ja 3 kohta

— 59 artiklan 4 kohta

48 artiklan 4-10 kohta 59 artiklan 5-11 kohta
49 artikla 60 artikla
50 artikla 61 artikla
51 artikla 62 artikla
52 artikla 63 artikla
53 artikla 64 artikla
54 artikla 65 artikla
55 artikla 66 artikla
56 artikla 67 artikla
— 68 artikla
57 artikla 69 artikla

59 artikla 70 artikla




